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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. D6vody a ciele navrhu

Agenttira Eurdpskej tinie pre justicnll spolupracu V trestnych veciach (d’alej len ,,Eurojust®)
koordinuje vySetrovanie a trestné stihanie zavaznych cezhrani¢nych trestnych ¢inov v Eurdpe
aj mimo nej. Eurojust ako centrum Eurdpskej unie (EU) pre justi¢na spolupracu Vv trestnych
veciach poskytuje podporu vnutro§tatnym organom zodpovednym za vySetrovanie a stihanie.

Boj proti terorizmu je sticastou mandatu Eurojustu od jeho vytvorenia v roku 2002 a nad’alej
zostava jednou z jeho hlavnych priorit. Na Géinny boj proti terorizmu je nevyhnutné, aby
existovala efektivna vymena relevantnych informacii medzi prislusnymi organmi a
s agentGrami a organmi EU na predchidzanie trestnym &inom terorizmu, ich odhalovanie,
vySetrovanie alebo stihanie.

V rozhodnuti Rady 2005/671/SVV z 20. septembra 2005 o vymene informacii a spolupréaci
Vv oblasti trestnych &inov terorizmu’® sa uvadza, Ze na boj proti terorizmu je délezité mat’ v &o
najvacsej moznej miere uplné aaktudlne informécie. Pretrvivanie a zlozitost hrozby
terorizmu zvySuje potrebu rozsiahlejSej vymeny informacii.

V tejto suvislosti sa v rozhodnuti Rady 2005/671/SVV uvadza, ze ¢lenské Staty musia ziskat
vsetky relevantné informacie, ktoré sa tykaji a vyplyvaju z vySetrovani spojenych s trestnymi
¢inmi terorizmu, ktoré maju alebo moézu mat’ vplyv na dva alebo viac ¢lenskych Statov,
a zaslat’ ich Europolu?. Okrem toho musia ¢lenské $taty ziskat’ vsetky relevantné informacie,
ktoré sa tykaju trestného stihania a odstdenia za trestné ¢iny terorizmu, ktoré maju alebo
mozu mat’ vplyv na dva alebo viac ¢lenskych Statov, a zaslat’ ich Eurojustu. Kazdy c¢lensky
Stat musi spristupnit’ aj vSetky relevantné informdacie ziskané jeho prislusnymi orgdnmi
o trestnych konaniach suvisiacich s trestnymi ¢inmi terorizmu. Tieto informacie sa musia
okamzite spristupnit’ prisluSnym orgdnom iného ¢lenského $tatu, v ktorom by sa mohli pouzit’
na predchadzanie trestnym ¢inom terorizmu, ich odhal’ovanie, vySetrovanie a stihanie.

Od roku 2005 je dolezitost vymeny informacii medzi ¢lenskymi §tatmi a s Europolom
a Eurojustom este zjavnej$ia. Smernicou (EU) 2017/541 o boji proti terorizmu® sa zmenilo
rozhodnutie Rady 2005/671/SVV s cielom zaistit’ u¢innt a v€asni vymenu informacii medzi
Clenskymi §tatmi, pricom sa zohladiuje zdvaZnost' hrozby, ktorti predstavuji trestné Ciny
terorizmu.

Jednym z kI"aGovych aspektov prace Eurojustu v tejto oblasti je eurdpsky justicny register na
boj proti terorizmu (d’alej len ,,CTR*). CTR bol spusteny v septembri 2019 na zé&klade
rozhodnutia Rady 2005/671/SVV. Clenské $taty poskytujo do CTR informacie o sGdnych
konaniach tykajucich sa trestnych ¢inov terorizmu, ktoré patria do ich sudnej pravomoci.

! Rozhodnutie Rady 2005/671/SVV z 20. septembra 2005 o vymene informacii a spolupraci v oblasti
trestnych ¢inov terorizmu (U. v. EU L 253, 29.9.2005, s. 22).
2 Europol je agentira EU na presadzovanie prava. Europol poskytuje podporu organom presadzovania

prava v celej EU, pokial ide o ¢innosti boja proti trestnym &inom vo vietkych oblastiach, na ktoré sa
vztahuje jeho mandat.

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu,
ktorou sa nahradza rdmcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV
(U.v.EU L 88, 31.3.2017, s. 6).
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Tieto Udaje sa ukladaju a podrobuju krizovej kontrole v systéme Eurojustu na spracovanie
informacii — systém spravy veci Eurojustu —rovnakym spésobom ako opera¢né tudaje
tykajlce sa prebiehajdcich pripadov sudnej spoluprace s podporou Eurojustu. Ciel'om je ur€it’
potencidlne prepojenia medzi stdnymi konaniami v oblasti boja proti terorizmu a z nich
vyplyvajucou moznou potrebou koordinacie. Na zéklade zisteni $tidie 0 cezhrani¢nej
digitalnej trestnej justicii* bolo zlepsenie fungovania CTR uréené ako jedna z kl'ugovych
priorit eurépskeho trestného prava.

Nadobudnutim u¢innosti nariadenia (EU) 2018/1727 o Agentire Eurdpskej unie pre justiéni
spolupracu Vv trestnych veciach® (d’alej len ,,nariadenie 0 Eurojuste) v decembri 2019 sa pre
Eurojust stanovil novy pravny ramec a Eurojust sa transformoval na agentaru EU. Kedze
nariadenie o Eurojuste bolo prijaté pred vytvorenim CTR, CTR ajeho funkcie neboli
v nariadeni o Eurojuste stanovené. To sp6sobuje pravnu neistotu, najmé z toho dévodu, Ze nie
je jasny vzt'ah medzi rozhodnutim Rady 2005/671/SVV a nariadenim o Eurojuste.

Dalsie problémy sa tykajuo wdajov, ktoré vnutrodtatne organy poskytuji Eurojustu.
V stcasnosti sa Casto stava, ze Eurojust nedostava od vnutrostatnych organov potrebné Gdaje
na krizova kontrolu informacii o pripadoch terorizmu v sulade s rozhodnutim
Rady 2005/671/SVV a0 zavaznych trestnych ¢inoch v sulade s ¢élankom 21 nariadenia
o0 Eurojuste. Existujd na to viaceré dévody. Po prvé rozhodnutie Rady 2005/671/SVV nie je
dostatocne presné, ked’Ze tmyslom bolo, aby malo ovela S$ir§i rozsah posobnosti. Hoci
poskytuje urc¢ité usmernenia 0 type informacii, ktoré musia ¢lenské Staty posielat’ Eurojustu,
stale nie je dostatoéne konkrétne. NavySe sa Casto informacie neposkytuju z dovodu
nedostatku zabezpecenych komunikacnych kandlov a administrativnej zataze spdsobenej
manudlnym ziskavanim informécii, kedZe bez dalSej digitalizdcie nie st mozné
StruktirovanejSie a automatizovanejSie vymeny udajov.

Okrem toho je aktivnejSia uloha Eurojustu v oblasti digitalizovanej justicnej spoluprace
limitovana sucasnym systémom spravy veci a prostredim spraclvania Udajov. Technicky
zastarany systém spravy veci Eurojustu nie je schopny ndleZite integrovat a podporovat’
inovacny nastroj, ktory vyZaduje zabezpecenu digitdlnu vymenu a krizovu kontrolu tdajov,
ako je napriklad CTR. Navyse Vv nariadeni o Eurojuste je zohl'adnena technicka podoba tohto
systému spravy veci. V nariadeni o Eurojuste je konfiguracia systému spravy veci obmedzena
na docasné pracovné subory, ktorych cielom je podporit’ nadvézné administrativne opatrenia
k prebiehajicim pripadom, ana register®. Vytvorenie dodatoénej databazy CTR v ramci
systému spravy veci sa viiom vyslovne neuvadza. Spracivanie osobnych tdajov mimo
systému spravy veci je zakdzané’. Z toho dovodu nie je pravne mozné ani vytvorit’ dodatoénu
databazu CTR mimo systému spravy veci.

Praktické aj pravne vyzvy existuju aj v suvislosti so spolupracou so sty¢nymi prokuratormi
tretich krajin. Pred nadobudnutim uc¢innosti nariadenia o Eurojuste uzatvoril Eurojust dohody
o spolupréci s 12 tretimi krajinami®. Tieto dohody obsahujl ustanovenia o vymene udajov,

Stidia o cezhrani¢nej digitalnej trestnej justicii, zavere¢na sprava, https://op.europa.eu/en/publication-
detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa/5ed71al/language-en.

5 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14.novembra 2018 o Agenture
Eurépskej tnie pre justiéni spolupracu v trestnych veciach (Eurojust) a o nahradeni a zruSeni
rozhodnutia Rady 2002/187/SVV (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 138).

6 Pozri ¢lanok 23 ods. 1 nariadenia o Eurojuste.
7 Pozri ¢lanok 23 ods. 6 nariadenia o Eurojuste.
8 Existuji dohody o spolupraci medzi Eurojustom a Albanskom, Ciernou Horou, Severnym

Maceddénskom, Srbskom, Gruzinskom, Islandom, Lichtenstajnskom, Moldavskom, Norskom,
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zarukach v oblasti ochrany udajov a praktickej spolupraci. Umoziuju vyslanie sty¢nych
prokuratorov do Eurojustu s cielom ul'ah¢it’ spolupracu. Tito sty¢ni prokuratori pracuju bok
po boku so svojimi kolegami z ¢lenskych $tatov EU a poskytuja podporu pri cezhraniénych
vySetrovaniach, do ktorych je zapojena ich krajina, v sUlade s prisluSnymi dohodami
o0 spolupraci. V nariadeni o Eurojuste sa vSak vobec nespominaju tito styéni prokuratori ani
ich pristup do systém spravy veci. V sGcasnosti preto nie je jasné, ako mozno uéinne
a bezpec¢ne uskutociiovat’ vymenu udajov vratane osobnych tdajov so styénymi prokuratormi
tretich $tatov v sulade s nariadenim o Eurojuste.

Na uvedeny ucel je cielom navrhu umoznit’ Eurojustu plnit’ svoju silnejSiu a aktivnejsiu tlohu
stanoven( v nariadeni o Eurojuste pri podporovani a posilfiovani koordinacie a spoluprace
medzi vnutroStatnymi organmi zodpovednymi za vySetrovanie a stihanie zavaznych trestnych
¢inov, najma trestnych ¢inov terorizmu, tym, Ze sa:

J Eurojustu  umozni ucinnejSie identifikovat prepojenia medzi paralelnymi
cezhraniénymi vysetrovaniami a stihaniami, ktoré sa tykaji trestnych cinov
terorizmu, a aktivne poskytovat’ ¢lenskym Statom spétna vazbu k tymto prepojeniam,

. zaisti u€innejsia a zabezpecena vymena tdajov medzi ¢lenskymi §tatmi, Eurojustom
a tretimi krajinami.

Na dosiahnutie tychto cielov je zamerom navrhu aj zaistenie pravnej istoty, pokial ide
0 presny rozsah povinnosti vymeny informécii v pripadoch terorizmu a vzt'ah k rozhodnutiu
Rady 2005/671/SVV, ¢o si vyzaduje podstatné zmeny nariadenia 0 Eurojuste, ako aj
rozhodnutia Rady 2005/671/SVV.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

V oznameni Komisie o digitalizacii justicie v EU® bol navrh ozndmeny ako sudast’ Sirsej
iniciativy s cielom umoznit’ zabezpecenu elektronicki komunikaciu a vymenu informécii
a dokumentov medzi sudmi, prislusnymi organmi aagentirami v oblasti spravodlivosti
avnutornych veci. V stlade soznamenim vychéadza z nastroja e-CODEX! ako zlatého
Standardu pre zabezpecenu digitalnu komunikéciu v cezhrani¢nych sudnych konaniach. Ako
sucast’ balika digitalizacie justicie aspolu s iniciativou v oblasti digitalizacie cezhrani¢nej
justicnej spoluprace a iniciativou tykajicou sa platformy na spolupracu spolo¢nych
vysetrovacich timov je jednym z navrhov uvedenych v pracovnom plane Komisie na rok 2021
s nazvom ,,novy impulz pre eurdpsku demokraciu?.

Svajéiarskom, Ukrajinou a USA. Eurojust uzatvoril d’alsiu dohodu o spolupraci s Danskom, ktoré nie je
¢lenom Eurojustu, v stlade s protokolom ¢&. 22 k Lisabonskej zmluve. Aj v tretej ¢asti hlavy IV Dohody
0 obchode a spolupréaci medzi Eurépskou Uniou a Eurdpskym spolo¢enstvom pre atdmov( energiu na
jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska na strane druhej sa uvadzaju
ustanovenia o0 buducej spolupraci medzi vnatroStatnymi orgdnmi Spojeného kralovstva a Eurojustom.
o Oznémenie Komisie o digitalizacii justicie v Eurdpskej Unii — Stbor prilezitosti, COM(2020) 710 final,
2.12.2020.
Nastroj e-CODEX je softvérovy balik, ktory dokaZe prepojit vnutro$titne systémy a umoznit' tak
svojim pouzivatelom, ako su justicné organy, prislusnici pravnickych profesii a verejnost’, rychle
a bezpe¢né zasielanie a prijimanie pisomnosti, pravnickych tlagiv, dokazov a inych informacii. Nastroj
e-CODEX sa uz vyuziva pri digitdlnom systéme vymeny elektronickych dokazov (eEDES), ako aj
Vv niektorych pilotnych projektoch. Aby bolo mozné zabezpecit' jeho dlhodobt udrzatelnost, Komisia
prijala navrh, podla ktorého by sa mal jeho d’aldi vyvoj a udrzba zverit’ Agentire EU na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti.
1 Oznamenie Komisie — Pracovny program Komisie na rok 2021, Vitalna Unia v krehkom svete,
COM(2020) 690 final.
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V ndvrhu sa zohladnuje aj ndvrh Komisie na smernicu Europskeho parlamentu a Rady
(EU) [.../...]*%, ktorou sa meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV s cielom zosuladit’ ho so
smernicou (EU) 2016/680° (smernica o ochrane Gdajov v oblasti presadzovania prava). Na
zaistenie konzistentnosti zmien bude potrebna uzka spolupraca pocas celého legislativneho
procesu.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Vyznam zlepSenia digitalnej vymeny tdajov o0 pripadoch terorizmu a modernizécie systému
spravy veci Eurojustu sa zdoraziiuje vo viacerych strategickych dokumentoch, ako je stratégia
EU pre bezpeénostnti uniu'*, program EU v oblasti boja proti terorizmu®® a stratégia EU na
boj proti organizovanej trestnej ¢innosti'®. V poslednej z uvedenych stratégii Komisia
oznamila, Ze bude podporovat’ modernizaciu systému spravy veci Eurojustu s cielom pomoct’
Eurojustu poskytovat’ vnutros§tditnym organom spétni vdzbu a odhalovat’ stidne prepojenia
medzi prebiehajucimi vySetrovaniami.

V navrhu sa plne zohladiiuje aj mandat, ktorym Rada poverila Komisiu na rokovania
0 d’alsich dohodach o spolupraci medzi Eurojustom a 13 d’al§imi tretimi krajinamil’.

Zaroveh sa Vv fiom zohladiuje spolupraca Eurojustu s inym organmi alebo agentdrami EU,
konkrétne s Eurdpskou prokurattrou'®, Europolom ako agentGrou EU pre policajnu
spolupracu®®, Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF)?° a Eurépskou agentdrou
pre pohraniéni a pobreznu straz (Frontex)?!, ako aj vyznam zabezpetenej vymeny udajov
avytvorenia prepojeni na zaklade mechanizmu pozitivnej/negativnej lustracie medzi
niektorymi z nich.

Vzhl'adom na vel'mi citlivi povahu informacii, ktoré st predmetom vymeny, je nevyhnutné,
aby sa vykondvanie pristupu k digitalizacii justicie zaloZenom na stibore nastrojov, ato aj

12 Smernica Eurépskeho parlamentu aRady (EU)[.../...], ktorou sa meni rozhodnutie
Rady 2005/671/SVV, pokial' ide o jeho zosUladenie s pravidlami EU o ochrane osobnych Udajov
(U.v.EUL..). )

13 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri

spraciivani osobnych tudajov prislusnymi organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich
vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankeii a 0 vol'nom pohybe
takychto Udajov a o0 zrueni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016,

s. 89).

14 Oznamenie Komisie o stratégii EU pre bezpe¢nostnu tniu, COM(2020) 605 final.

5 Oznamenie Komisie o programe EU v oblasti boja proti terorizmu, COM(2020) 795 final.

16 Oznamenie Komisie o stratégii EU na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti na roky 2021 — 2025,
COM(2021) 170 final.

a Rozhodnutie Rady (EU) 2021/7072 zo 16. marca 2021.

18 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena spolupraca na
ugely zriadenia Eurdpskej prokuratary (d’alej len ,,EPPO*) (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).

19 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agentdre Eurdpskej tnie

pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahradzaju a zru$uju rozhodnutia
Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U.v.EU
L 135, 24.5.2016, s. 53).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom) & 883/2013 z 11.septembra 2013
0 vysetrovaniach vykonavanych Europskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa
zruuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom)
¢.1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

A Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)2019/1896 z 13.novembra 2019 o eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej strazi a zruSeni nariadeni (EU) &. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (U.v. EU
L 295, 14.11.2019, s. 1).
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prostrednictvom  tohto navrhu, uskuto¢niovalo spdsobom, ktory =zarucuje prisne
kybernetickobezpe¢nostné normy. To je Vvsulade s pristupom uvedenym v stratégii
kybernetickej bezpecnosti EU?? av navrhu Komisie na prijatie smernice o opatreniach na
zabezpedenie vysokej spoloénej urovne kybernetickej bezpe¢nosti v Unii (smernica N1S2)%,
ktorej cielom je dalSie zlepSenie kybernetickobezpecnostnych kapacit sukromnych
a verejnych subjektov, prisluinych organov aUnie ako celku v oblasti kybernetickej
bezpecnosti a ochrany kritickej infraStruktary. Hoci justiéné organy V ¢lenskych Statoch
nepatria do rozsahu posobnosti NIS2, je nevyhnutné, aby Clenské Staty zaviedli vnutroStatne
opatrenia, ktoré¢ by zaistili porovnatelnu troven kybernetickej bezpec¢nosti.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnym zékladom na zmenu nariadenia o Eurojuste je ¢lanok 85 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie (ZFEU). Podl'a ¢lanku 85 ZFEU sa $truktira, fungovanie, oblast’ pdsobenia
aulohy wur¢ia prostrednictvom nariadenia. Zahffia to aj vytvorenie zabezpeCenych
komunika¢nych kanalov medzi ¢lenskymi $tatmi EU a styénymi prokuratormi tretich krajin
pri Eurojuste.

Pokial’ ide 0zmeny rozhodnutia Rady 2005/671/SVV tykajice sa vynatia odkazov na
Eurojust, tieto zmeny st spdsobené vylu¢ne zmenami, ktoré sa tykaju nariadenia 0 Eurojuste.
Mo6zu teda vychadzat aj z ¢lanku 85 ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Podla zasady subsidiarity uvedenej v ¢lanku 5 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej anii (ZEU) by sa
opatrenia na urovni EU mali prijimat len vtedy, ak ciele nemozu uspokojivo dosiahnut
samotné Clenské Staty, apreto sa moézu z dévodu rozsahu alebo uc¢inkov navrhovaného
opatrenia lepsie dosiahnut’ na tirovni EU. Zarovef je potrebné zostiladit’ povahu a intenzitu
daného opatrenia so zistenym problémom.

KedZe trestné Ciny terorizmu maji cCasto cezhraniéni povahu, samotné opatrenia na
vnutroStatnej urovni nedokazu proti nim uUc¢inne bojovat. Z tohto dovodu sa Clenské Staty
rozhodli spolupracovat’ na rieSeni hrozieb, ktoré predstavuje terorizmus. SnaZia sa
koordinovat’ reakciu svojej justicie aspolupracovat’ na rieSeni spolo¢nych vyziev.
Vyznamnym vysledkom usilia ¢lenskych Statov 0 zaistenie bezpecnosti svojich obCanov na
zéklade vzajomnej spoluprace je Eurojust, Agentira Eurdpskej unie pre justicni spolupracu
v trestnych veciach.

Konkrétne je potrebné podniknut kroky na trovni EU, lebo zamyslané opatrenia maju
skutoéne dimenziu EU. Ich ciel'om je zlepsit' schopnost’ Eurojustu konat’. Poslanim Eurojustu
je podporovat’ a posiliiovat koordinaciu a spolupracu medzi vnutroStatnymi justinymi
orgdnmi v suvislosti so zavaznou trestnou ¢innost'ou, vratane terorizmu, ktora sa tyka dvoch
alebo viacerych Clenskych Statov alebo ktora si vyzaduje trestné stihanie na spolo¢nom
zéklade. Tento ciel mozno dosiahnut’ len na urovni EU v stlade so zésadou subsidiarity.
Clenské $taty nemozu vytvorit vhodnej$i pravny ramec len pre fungovanie CTR azmenu

2 JOIN(2020) 18 final.
23 COM(2020) 823 final.
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rozhodnutia 2005/671/SVV. Ulohou EU je preto vytvorit pravne zavdzné néstroje na
dosiahnutie tychto vysledkov v sulade s pravomocami, ktoré jej boli udelené na zéklade
zmlav EU.

. Proporcionalita

Podra zasady proporcionality stanovenej v ¢lanku 5 ods. 4 ZEU je potrebné zostladit’ povahu
a intenzitu dan¢ho opatrenia so zistenym problémom. VSetky problémy, ktoré sa rieSia
V tomto navrhu, si vyZaduju podporu na trovni EU, aby ich ¢lenské Staty mohli uc¢inne riesit’.

Cielom ¢lankov 1 a2 navrhu je lepSie zaclenenie CTR do pravneho a technického ramca
Eurojustu a zlepSenie spoluprace so sty¢nymi prokuratormi tretich $tatov. Eurojust nie je bez
prijatia tychto zmien schopny identifikovat’ prepojenia medzi stasne prebiehajucimi
vySetrovaniami a trestnymi stihaniami. Nemoze plnit' svoju kIaiCovi ulohu pri podpore
a posiliiovani spoluprace medzi vnutroStaitnymi organmi ¢lenskych Statov pri vySetrovani
a trestnom stihani zdvaznych foriem trestnych ¢inov, najmi terorizmu. Aby sa Eurojustu
umoznilo V plnom rozsahu plnit’ svoju kl'acova ulohu, je nevyhnutné zaistit' koordinované
nadvidzné opatrenia na justi¢nej Grovni.

Z dovodu cCoraz vyraznejSieho cezhranicného charakteru organizovanej trestnej c¢innosti
a teroristickych organizacii podporeného pouZzivanim nastrojov digitalnej komunikacie je
potrebny koordinovanej$i pristup aj Vv savislosti s tretimi krajinami. Do vySetrovania
a trestné¢ho stihania su Casto zapojené organy krajin, ktoré nepatria do EU. V stlade so
zasadou proporcionality preto tento navrh neprekrauje ramec nevyhnutny na dosiahnutie
tohto ciel’a.

. Vyber nastroja

Clankom 1 navrhu sa meni nariadenie o Eurojuste. Pravnym zakladom nariadenia o Eurojuste
je ¢lanok 85 ZFEU. Stanovuje sa vnom, ze Eurojust sa ma riadit’ nariadenim prijatym
v sulade s riadnym legislativnym postupom.

Ciel'om clanku 2 navrhu je zmena rozhodnutia Rady prijatého pred nadobudnutim U¢innosti
Lisabonskej zmluvy v roku 2009. Ked’ze tieto zmeny vyplyvaju vyluéne zo zmien nariadenia
0 Eurojuste, moézu sa ako vedlajSia zalezitost zahrnit' do nariadenia, ktorym sa meni
nariadenie o Eurojuste.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Scielom zaistit’ Siroku ucast’ prisluSnych zainteresovanych strdn na priprave navrhu sa
uskutocnili rozsiahle cielené konzultacie. Stucastou konzultiacii boli dvojstranné kontakty,
stretnutia so zainteresovanymi stranami a s expertmi, pisomny prispevok a prieskum
uskutoéneny odbornikmi z praxe.

Komisia zhromazdila Siroka a vyvazenu skalu nadzorov na tuto problematiku, ked’Zze vSetkym
relevantnym strandm poskytla prilezitost’ vyjadrit’ svoj nazor. Do konzultaéného procesu sa
zapojili najmé Clenské Staty, vnutroStatne organy ako narodni spravodajcovia pre zaleZitosti
terorizmu, prokuratori asudcovia, Eurojust, jeho narodné zastUpenia a administrativa,
eurdpsky koordinator pre boj proti terorizmu, Europol, akademickd obec, ako aj
zainteresované strany v oblasti zakladnych prav a ochrany udajov.
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Okrem toho sa o tejto problematike diskutovalo 17. juna 2021 v ramci expertnej skupiny
Komisie pre politiku EU v oblasti trestného prava, ktor je zlozena zo zastupcov akademicke;j
obce a odbornikov na trestné pravo EU, a 24. juna 2021 v ramci expertnej skupiny Komisie
pre digitalnu trestnu justiciu, ktora je zlozena z expertov ¢lenskych Statov.

Vsetky zainteresované strany vo vSeobecnosti uvitali iniciativu a sthlasili s identifikovanymi
problémovymi oblast’ami. Zainteresované strany mali jasny nézor na to, ktoré informécie by
sa mali poskytovat’ Eurojustu: malo by ist’ 0 udaje potrebné na identifikovanie subjektov, voci
ktorym sa vedd vySetrovania. Respondenti boli celkovo spokojni Srozsahom udajov
zozbieranych prostrednictvom suc¢asného vzorového CTR Eurojustu.

Respondenti vyrazne podporili zavedenie zabezpecenych komunika¢nych kandlov medzi
Clenskymi Statmi a Eurojustom. Eurojust by uprednostnil zabezpecené komunika¢né kanaly
v pripade vSetkych operacnych osobnych Udajov posielanych Eurojustu. Mnohé
zainteresované strany zdoraznili, Ze sucasny systém spravy veci by nebol schopny plnit’ tlohy
planované pre CTR.

Bola vSeobecna zhoda v tom, Ze sty¢ni prokuratori by mali mat’ operacny pristup do systému
spravy veci. Clenské §taty a odbornici z Eurojustu poukézali na to, Ze tretie krajiny, ktoré
uzavreli dohodu o spolupréci, a preto mozu vysielat’ sty¢nych prokuratorov do Eurojustu, by
mali mat’ moznost’ nezavisle otvorit’ a uzatvorit’ pripady.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Navrh vychadza zo zisteni §tadie 0 cezhrani¢nej digitdlnej trestnej justicii®®. V ramci $tidie sa
preskimali potreby a moznosti vytvorenia ,,cezhrani¢nej digitalnej trestnej justicie® ako
rychlej, spolahlivej a zabezpecenej infrastruktiry IT, ktora vnUtroStaitnym orgdnom
prokuratiry ¢lenskych Statov umozni mat interakciu S partnermi na vnutroStatnej Urovni,
agenturami pre spravodlivost’ a vnatorné veci (SVV) a organmi EU v oblasti SVV.

. Posudenie vplyvu

Neuskuto¢nilo sa ziadne postdenie vplyvu, ked’Ze navrhom sa mé najméa vytvorit moderné
technické rieSenie na podporu organov ¢lenskych Statov a Eurojustu bez zmeny hlavnych
zésad, ktoré su zakladom sucasného ramca pravnej spoluprace.

Utvary Komisie v$ak pripravili analyticky podporny dokument vo forme pracovného
dokumentu Gtvarov Komisie®, ktory je sprievodnym dokumentom Kk navrhu. Pracovny
dokument utvarov Komisie obsahuje podrobny opis problému, zaobera sa zékladnymi
pri¢inami a stanovuju sa v iom ciele navrhu. Analyzuje navrhnuté rieSenie vzhl'adom na
efektivnost), ale aj potencialne vplyvy na zakladné prava.

Hlavné problémy identifikované v analytickom podpornom dokumente boli, Zze Eurojust
nedostava od prislusnych vnutroStatnych organov komplexné informacie 0 pripadoch, Ze
systém spravy veci Eurojustu nepodporuje automatizovanu identifikaciu prepojeni aze
spolupraca so sty¢nymi prokuratormi tretich krajin je neefektivna. Navrhuje sa to rieSit
objasnenim a posilnenim povinnosti vymeny informécii o pripadoch terorizmu s Eurojustom,

2 Stadia o cezhraniénej digitalnej trestnej justicii, zavere¢na sprava, https://op.europa.eu/en/publication-

detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en.
% SWD(2021) 391 final.
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modernizaciou systému spravy veci Eurojustu a zlepSenim pravneho zakladu spoluprace so
styénymi prokuratormi tretich Statov.

Ocakava sa, ze zlepSenim efektivnosti vymeny uUdajov medzi vnutroStaitnymi organmi
a Eurojustom vratane vyuzivania zabezpecenych komunikacnych kandlov sa vyrazne zlepsia
schopnosti  Eurojustu identifikovat’ prepojenia medzi prebiehajucimi a ukoncenymi
konaniami. Ciel modernizacie prostredia Eurojustu na spracuvanie udajov je rovnaky.
Ocakava sa, ze identifikovanie takychto prepojeni pomdze justiénym organom V rdéznych
fazach vnutroStatnych konani uspeSne identifikovat’ a trestne stihat' osoby podozrivé
Z trestnych Cinov terorizmu alebo osoby, ktoré st zapojené do inych zavaznych trestnych
¢inov a prepojené s takymito podozrivymi osobami. Ak sa Eurojustu umozni vyuzivat’ svoj
plny potencial na podporu ¢lenskych Statov, mala by sa tym vyrazne posilnit’ justi¢né reakcia
v boji proti terorizmu a inym formam zavaznych trestnych ¢inov.

. Zakladné prava

Vzhl'adom na vyznam spractivania osobnych tdajov na ucely presadzovania prava a podporné
¢innosti Eurojustu sa vV ndvrhu objasiiuje potreba zaistit’ tplny sulad so zakladnymi pravami
zakotvenymi v Charte zakladnych prav. Tieto zahffiajii pravo na ochranu osobnych tidajov?®
a pravo na re$pektovanie sikromného Zivota?’. To méa 0sobitny vyznam, pretoze navrh zahfia
spracivanie citlivych osobnych udajov tykajucich sa vySetrovania trestnej c¢innosti
a odstidenia, ako aj biometrickych tidajov. Vzhl'adom na to, ze jednym z hlavnych cielov
navrhu je umoznit' Eurojustu najst prepojenia medzi vySetrovaniami trestnych ¢inov
terorizmu, ¢o je mozné len vtedy, ak Eurojust ziska dostatocné informacie, treba zabezpecit’
zvySenie mnozstva udajov zasielanych Eurojustu. V stvislosti s tymito udajmi je nevyhnutné
zaviest dostatoné zaruky. Zahffia to prisne obmedzenie ucelu, najmi pokial ide
0 biometrické udaje. Pouzivanim zabezpeCenych komunikaénych kanalov anového
modernizovaného systému spravy veci sa prispeje K lepsej ochrane tidajov spracuvanych
Eurojustom. Pri navrhu systému spravy veci sa bude klast’ doraz na Standardnt a Specificky
navrhnutd ochranu tidajov. Okrem toho sa nebude menit’ zédkladna zésada kontroly udajov
narodnymi ¢lenmi a prislusnymi vnutrostatnymi organmi. V sprievodnom pracovnom
dokumente utvarov Komisie sa podrobnejsie posudzuje vplyv ndvrhu na zé&kladné prava
a zaruky.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh bude mat’ vplyv na rozpoctové a persondlne potreby Eurojustu. Podl'a odhadu
Vv legislativnom finanénom vykaze, ktory je sprievodnym dokumentom Kk navrhu, je
potrebnych d’alsich 33 miliénov EUR.

Néklady na novy revidovany systém spravy veci s na zaklade analyzy vramci Stadie
0 cezhrani¢nej digitalnej trestnej justicii?® odhadované na 31 milionov EUR vratane nakladov
na vybudovanie, prevadzku audrzbu podas dvoch rokov?®. V oktobri 2021 dostal Eurojust
9,5 milibna EUR prostrednictvom rozpoétového presunu z Eurdpskej prokuratiry (EPPO),
preto st nepokryté naklady na systém spravy veci odhadované na 21,5 miliona EUR. Okrem

% Clanok 8 Charty zakladnych prav Eurépskej tnie (d’alej len ,,charta‘).

2z Clanok 7 charty.

2 Stidia o cezhrani¢nej digitalnej trestnej justicii, zdvere¢na sprava, https://op.europa.eu/en/publication-
detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en, s. 244.

% V stadii sa predpokladalo obdobie udrzby a celkova suma 39 miliénov EUR. Ked'ze sucasny rozpocet
EU (viacroény finanény ramec, VFR) sa vztahuje len na obdobie do roku 2027, naklady na tdrzbu
v rokoch 2028 a 2029 sa od tejto sumy odpocitali.
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toho bude potrebné vyc€lenit’ priblizne 11,5 milibna EUR na krytie dodato¢nych personalnych
potrieb na vybudovanie a prevadzku pocas obdobia Styroch rokov. Tychto 25 dodato¢nych
pracovnych miest budu trvalé pracovné miesta, ¢im sa zabezpecia zdroje, ktoré Eurojust
potrebuje na vykonavanie svojich aloh.

Posilnené tlohy Eurojustu podla tohto navrhu si teda budG v porovnani so zdrojmi
vyClenenymi V rozpocte EU na roky 2021 — 2027 (VFR) vyzadovat’ d’alSie financné aj 'udské
zdroje.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Harmonogram realizacie nového systému spravy veci Eurojustu, zabezpecené komunikacné
kandly a komunikaény nastroj na vymenu udajov Struktirovanym sposobom vychadzaju
z analyzy uvedenej v $tadii 0 cezhrani¢nej digitalnej trestnej justicii®®. V pripade CTR by faza
obstardvania a realizacie po Sestmesacnej pripravnej faze trvala priblizne 20 mesiacov. Nové
technické rieSenie by preto malo byt funkéné priblizne dva roky po prijati ndvrhu. Na
zriadenie zabezpecenych komunikaénych kanalov je potrebny vykonévaci akt.

Monitorovanie a hodnotenie digitalizacie spractvania Udajov Eurojustom budu nevyhnutné na
zaistenie uCinnosti a suladu spracUvania Udajov so zédkladnymi pravami. Monitorovanie
a hodnotenie sa budu do velkej miery vykonavat podla G¢inného nariadenia 0 Eurojuste.
Komisia do 13. decembra 2024 uskutoéni nezavislé hodnotenie vykonavania nariadenia
0 Eurojuste a ¢innosti Eurojustu. Hodnotenie sa uskuto¢ni kazdych pat rokov na ucely
posudenia vykonavania a vplyvu nariadenia, ako aj u¢innosti a efektivnosti Eurojustu v sulade
s ¢lankom 69 ods. 1 nariadenia o Eurojuste.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V navrhu sa uvadza, ze nariadenie 0 Eurojuste a rozhodnutie Rady 2005/671/SVV by sa mali
zmenit' v zdujme objasnenia a posilnenia pravnej povinnosti ¢lenskych Statov poskytovat
Eurojustu Udaje o trestnych ¢inoch terorizmu. Mali by sa objasnit’ aj podmienky, za ktorych
sty¢ni prokuratori tretich krajin pri Eurojuste mézu ziskat' pristup do systému spravy veci
v sulade s uplatnitelnymi pravidlami na ochranu udajov. Zarovein by sa mali zaviest
zabezpecfené komunikacné kanaly a flexibilnejSie prostredie spracivania udajov.

Clankom 1 nariadenia sa meni nariadenie o Eurojuste:

S cielom zabezpecit, aby Eurojust mohol plnit' svoju tlohu v ramci spoluprace s tretimi
krajinami, sa v ¢lanku 1 ods. 1 navrhu objasfiuje ¢lanok 3 ods. 5 nariadenia o Eurojuste tak, ze
Eurojust moze poskytnut’ podporu aj v pripadoch medzi jednym clenskym Statom a tret'ou
krajinou alebo jednym c¢lenskym §tatom a medzinarodnou organizaciou. V druhom
z uvedenych pripadov by to malo osobitny vyznam z hladiska potencialnej spoluprace
s Interpolom alebo Medzinarodnym trestnym sddom, napriklad v savislosti s dokazmi
z bojisk.

V ¢lanku 1 ods. 2 navrhu sa zavadza povinnost' ¢lenskych Statov urcit’ jedného alebo
viacerych narodnych spravodajcov pre otazky terorizmu a stanovit’ im v nariadeni o Eurojuste

%0 Stadia o cezhraniénej digitalnej trestnej justicii, zavere¢na sprava, https://op.europa.eu/en/publication-

detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al/language-en, s. 265 a nasl.
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dostatoéné pravomoci, ktoré sa predtym zakladali na ¢lanku 2 ods. 2 rozhodnutia
Rady 2005/671/SVV, doplnenim noveho odseku 2a do ¢lanku 20 nariadenia o Eurojuste.
Clanok 1 ods. 3 predstavuje nadvézujicu zmenu, ktord vyplyva zo zahrnutia povinnosti
poskytovat’ informacie v pripadoch terorizmu do nariadenia o Eurojuste a ktorych cielom je
stanovit Vnovom clanku 22a vSeobecnejSiu  povinnost poskytovat Eurojustu tudaje
Struktirovanym spdsobom.

V ¢lanku 1 ods. 4 ndvrhu sa zavadza do nariadenia o Eurojuste novy ¢lanok 21a. V ¢lanku 21a
sa objasfiuje aposililuje povinnost' poskytovat informacie 0 konaniach slvisiacich
s terorizmom, ktora sa predtym zakladala na ¢lanku 2 ods. 3 v spojeni s ¢lankom 2 ods. 5
rozhodnutia Rady 2005/671/SVV. V ¢lanku 21a sa presnejSie stanovuju pripady, ked’ su
Clenské Staty povinné poskytovat informacie 0 vySetrovani trestnych c¢inov terorizmu
asudnych konaniach vo veci trestnych ¢inov terorizmu. Okrem toho sa Viiom
jednoznacnejSie stanovuje faza vySetrovania trestného ¢inu a vnutroStatneho trestného
konania, ako aj druh informacii.

V ¢lanku 1 ods. 5 navrhu sa v ramci nového ¢lanku 22a stanovuje zriadenie a pouzivanie
zabezpecenych komunika¢nych kanalov medzi vSetkymi ¢lenskymi $tatmi a Eurojustom pri
vymene citlivych ddajov. V ¢lanku 22a sa ¢lenskym $tatom zaroven uklada povinnost’ zaistit’
poloautomatizovanu aktualizaciu Struktirovanych tdajov z narodnych databdz. Pojem
»poloautomatizovani* vyjadruje spdsob prenosu, ktory je ciastoCne automatizovany
a Ciasto¢ne kontrolovany ¢lovekom. V ¢lankoch 22b a 22c sa stanovuje rdmec pre prijimanie
vykonavacich aktov Komisiou.

Cielom zmien ¢lanku 23 nariadenia o Eurojuste uvedenych v ¢lanku 1 ods. 6 navrhu je
Ciastocné zvysenie flexibilnosti pravidiel spracuvania udajov podla nariadenia 0 Eurojuste.
Hoci hlavné zésady zostdvaju v platnosti, odteraz bude mozné uchovavat informacie
poskytnuté podla ¢lanku 21 0 zavaznych trestnych ¢inoch apodla ¢lanku 21a o konaniach
v oblasti boja proti terorizmu v odlisnej Struktare a pocas dlhSieho obdobia nez v ramci
suc¢asnych docasnych pracovnych suborov. V navrhu sa vypustaji technické podrobnosti
tykajuce sa systému spravy veci, aby sa umoznila modernizacia systému. To znamena, Ze aj
v pripade tychto udajov sa zachova zasada docasného ulozenia, hoci Vv pripade informacii
podla ¢lanku 21a sa obdobia uchovavania mierne prediZili. V revidovanom ¢&lanku 23 sa
jasnejsie uvadzaju ucely systému Spravy veci.

Clankom 1 0ds. 6 sa meni aj ¢lanok 24 nariadenia o Eurojuste, pri¢om sa zachovava zasada
spravy informacii v systéme spravy veci. V ¢lanku24 ods.1 sa zdoraziuje kontrola
a zodpovednost’ narodnych ¢lenov za tdaje v systéme spravy veci. V stlade s ¢lankom 24
0ds. 2 maji narodni ¢lenovia nad’alej rozhodovat' o pristupovych pravach k informaciam,
ktoré spravuju. V ¢lanku 24 ods. 3 sa zavadza pravny zaklad pre automatizovanejSie nadvazné
opatrenia pri krizovych prepojeniach V pripade, ze vnutro$tdtne orgdny povolia vymenu
Udajov s urcitymi stranami pred odhalenim prepojenia.

A napokon ¢lanok 1 ods. 6 prinasa potrebné zmeny ¢lanku 25 nariadenia o Eurojuste, ktoré
vyplyvaju z vypustenia technickych podrobnosti z ¢lanku 23 nariadenia o Eurojuste.

Clankom 1 ods. 7 sa meni ¢lanok 27 nariadenia o Eurojuste s ciefom umoznit’ dalsie
zaobchadzanie s udajmi v pripadoch terorizmu, vktorych sa veci uzavreli podla
vnutrostatneho prava. Aby sa umoznilo ¢inné odhal'ovanie prepojeni medzi vySetrovaniami
atrestnymi stihaniami, urCity ¢as sa moézu dalej spracuvat’ aj udaje 0 predchadzajucich
vySetrovaniach vratane tych, ktoré sa uzavreli oslobodenim spod obZzaloby alebo inym
spdsobom.
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V ¢lanku 1 ods. 8 sa zavadzaji nové, dlhsie obdobia uchovavania tdajov poskytovanych
podla ¢lanku 21a nariadenia o Eurojuste s cielom zaistit, ze udaje sa budu uchovavat
dostato¢ne dlho na to, aby bolo mozné Gc¢innejSie odhal'ovat’ krizové prepojenia v pripadoch
terorizmu. Pre Udaje v pripadoch, ktorych vysledkom nebolo odsudenie, sa stanovuje kratsie
obdobie uchovavania v zaujme zabezpecenia stladu so zasadou proporcionality.

S cielom objasnit’ spolupracu so sty¢nymi prokuratormi tretich krajin pri Eurojuste sa
v ¢lanku 1 ods. 9 navrhu uvadza novy ¢lanok 54a nariadenia o Eurojuste, ktorym sa styénym
prokuratorom tretich krajin poskytuje pristup do systému spravy veci. Tymto ustanovenim sa
vSak nestanovuje pravny zéklad pre vymenu udajov. Prenos udajov sty¢nému prokuratorovi je
prenosom Udajov do tretej krajiny, apreto musi byt vzdy uskuto¢novany Vv sllade
s ¢lankom 56 nariadenia o Eurojuste.

Clankom 1 ods. 10 sa meni ¢lanok 80 nariadenia o Eurojuste. Obsahuje prechodné
ustanovenia vzhl'adom na to, Ze urcity ¢as bude trvat, kym sa zavedie potrebnd technicka
infrastruktura.

V ¢lanku 1 ods. 11 sa zavadza nova priloha Ill, v ktorej sa stanovuju informécie, ktoré sa
maju posielat Eurojustu podla ¢lanku 21a nariadenia o Eurojuste. Zoznam zahina
biometrické tudaje, odtlacky prstov a fotografie na zaistenie spolahlivej identifik4cie
podozrivych 0s6b vzhl'adom na nespol'ahlivost’ alfanumerickych informacii, najma pokial’ ide
0 Statnych prislusnikov tretich krajin. V pripade konania vo veci terorizmu je fotografia vo
faze vysetrovania ¢asto jedinym prepojenim s podozrivymi osobami, preto by sa do zoznamu
malo zahrnut aj rozpoznédvanie tvare. Tieto informdacie by sa mali poskytovat’ iba vtedy, ked’
k nim majt vnitrostatne justiéné organy pristup.

Clankom 2 sa meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV, pokial ide o tieto otazky:

S cielom objasnit’ vztah medzi rozhodnutim Rady 2005/671/SVV a nariadenim o Eurojuste
sa z rozhodnutia Rady vyhali odkazy na Eurojust. Clankom 2 ods. 1 a &lankom 2 ods. 2
pism. a) a ¢) navrhovaného nariadenia sa z rozhodnutia vyptsta ¢lanok 1 pism. c) a ¢lanok 2
ods. 2 a 5. V ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) navrhu sa z ¢lanku 2 0ds. 3 rozhodnutia vypusta odkaz
na Eurojust.
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2021/0393 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 a rozhodnutie
Rady 2005/671/SVV, pokial’ ide o digitalnu vymenu informécii v pripadoch terorizmu

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma jej ¢lanok 85,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postlpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom??,

kedze:

(1) Nariadenim Eurdpskeho parlamentu aRady (EU)2018/1727% sa zriadil Eurojust
a stanovili jeho ulohy, pravomoc a funkcie.

(2)  Vrozhodnuti Rady 2005/671/JHA® sa stanovuje, Ze na ucely boja proti terorizmu je
nevyhnutné mat’ ¢o najiplnejSie a najaktudlnejSie informécie. Ukladd prislusnym
vnutro$tatnym organom clenskych Statov povinnost, aby Eurojustu poskytovali
informécie o trestnych stihaniach a odsudeniach za trestné ¢iny terorizmu, ktoré maja
alebo m6zu mat’ vplyv na dva alebo viac ¢lenskych Statov.

(3) Nezrovnalosti vo vyklade rozhodnutia 2005/671/SVV spdsobujt, ze informacie nie su
poskytované v spravnom c¢ase, neposkytuju sa vhodné informécie alebo sa informacie
neposkytuji vobec. Je potrebné, aby Eurojust dostival dostato¢né informacie na
identifikovanie prepojeni medzi cezhraniénymi vySetrovaniami.

(4)  Dbélezitou ulohou Eurojustu podla nariadenia (EU)2018/1727 je poméhat’ prislusnym
uradom ¢lenskych S$tatov pri zabezpeCovani ¢o najlepSej koordinicie vySetrovania
a trestného stihania vratane identifikovania prepojeni. To Eurojustu umoziuje zaujat
aktivnej$i pristup aposkytovat’ Clenskym Statom lepSie sluzby, napriklad navrhovat
zalatie vySetrovania, identifikovat’ potrebu koordindcie, potencidlne pripady prava nebyt
stihany alebo potrestany v trestnom konani dvakrat za ten isty trestny ¢in (ne bis in idem)
a nedostatky v trestnom stihani.

(5) Eurojust v septembri 2019 vytvoril eurdpsky justicny register na boj proti terorizmu na
zaklade rozhodnutia 2005/671/SVV so Specifickym cielom identifikovat potencialne

3 [...].

32 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14. novembra 2018 o Agenture Eurdpskej
unie pre justiénu spolupracu v trestnych veciach (Eurojust) ao nahradeni a zruSeni rozhodnutia
Rady 2002/187/SVV (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 138).

3 Rozhodnutie Rady 2005/671/SVV z 20. septembra 2005 o vymene informécii a spolupraci v oblasti
trestnych &inov terorizmu (U. v. EU L 253, 29.9.2005, s. 22).
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(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

prepojenia medzi sudnymi konaniami proti osobam podozrivym z trestnych ¢inov
terorizmu a z nich vyplyvajuce mozné potreby koordinécie.

KedZe eurdpsky justi¢ny register na boj proti terorizmu bol zriadeny aZ po prijati
nariadenia (EU) 2018/1727, nie je technicky dobre zaleneny do Eurojustu a ani pravne
dobre zacleneny do nariadenia (EU) 2018/1727. Je preto nevyhnutné tuto situaciu
napravit’.

Pre G¢inny boj proti terorizmu mé zasadny vyznam efektivna vymena informacii na ucely
vySetrovania alebo stihania trestnych cCinov terorizmu medzi prisluSnymi organmi
aagentirami Unie. Je nevyhnutné mat Kk dispozicii najlplnejiie a najaktualnejsie
informécie. Pretrvavanie hrozby terorizmu a zlozitost’ tohto javu stale zvySuju potrebu
efektivnejSej vymeny informaécii.

Ked’ze teroristické organizécie sa Coraz viac zapajaju do inych foriem zavaznej trestnej
¢innosti, ako je napriklad obchodovanie s 'ud'mi, obchodovanie s drogami alebo pranie
Spinavych penazi, dolezité je aj krizova kontrola sidnych konani proti takymto zdvaznym
trestnym ¢inom.

Scielom umoznit Eurojustu identifikovat’ krizové prepojenia medzi cezhrani¢nymi
sudnymi konaniami proti osobam podozrivym z trestnych ¢inov terorizmu, ako aj krizové
prepojenia medzi sudnymi konaniami proti osobam podozrivym z trestnych ¢inov
terorizmu a informéciami spracGvanymi Eurojustom v sGvislosti sinymi zavaznymi
trestnymi ¢inmi je nevyhnutné, aby Eurojust dostaval dostatocné informadcie, ktoré mu
umoznia vykonat krizovu kontrolu tychto udajov.

Aby sa zaistilo poskytovanie takychto udajov, prislusné orgdny musia presne vediet’, aky
druh informacii musia odovzdavat Eurojustu, Vv akej faze vnutrostitneho konania
a v akych veciach. Oc¢akava sa, Ze sa tym vyrazne zvysi objem informacii, ktoré Eurojust
dostava.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541%, ako je transponovana vo
vnutroStatnom prave, je pre vnutroStitne organy referencnym bodom pre vymedzenie
trestnych ¢inov terorizmu.

Spol'ahlivé identifikacné udaje st nevyhnutné na identifikaciu kriZovych prepojeni medzi
vySetrovaniami terorizmu a sudnymi konaniami proti osobam podozrivym z trestnych
¢inov terorizmu. Vzhladom na neistotu Vv sOvislosti s alfanumerickymi Gdajmi, najma
Vv pripade Statnych prisluSnikov tretich krajin, by mala byt mozna vymena biometrickych
Udajov. Zdévodu citlivej povahy biometrickych (dajov avplyvu spraclvania
biometrickych Gdajov na respektovanie sukromného arodinného Zivota ana ochranu
osobnych Udajov, ktoré s zakotvené v ¢lankoch 7 a 8 Charty zékladnych prav Europskej
unie, by prislusné organy a Eurojust mali v kazdom pripade prisne overit’ nevyhnutnost’.

Kedze informacie 0 existujucich krizovych prepojeniach s inymi sidnymi konaniami su
najuzitocnejSie V pocCiatocnej faze vySetrovania, je potrebné, aby prislusné organy
poskytovali Eurojustu informécie okamzite po zapojeni justi¢énych orgénov. Ak prislusné
vnutroStatne organy uZ maji informacie 0 kriZovych prepojeniach, mali by o tom
zodpovedajucim sposobom informovat’ Eurojust.

34

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu, ktorou sa
nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV ~ameni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV
(U.v. EU L 88, 31.3.2017, s. 6).
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(14)
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(19)

Aby sa zaistila presnost’ udajov V eurépskom justicnom registri na boj proti terorizmu,
vCas identifikovali krizové prepojenia a zabezpecilo respektovanie casovych Ilehot,
prislusné vnutrostatne organy by mali pravidelne aktualizovat’ poskytované informaécie.
Takéto aktualizacie by mali zahfiiat’ nové informacie tykajlice sa vySetrovanej osoby,
sudne rozhodnutia, ako je napriklad rozhodnutie o vySetrovacej vézbe alebo zalati
sudneho konania, ako aj ziadosti O justicnu spolupracu alebo identifikované prepojenia
s inymi jurisdikciami.

Vzhl'adom na citlivii povahu sidneho konania proti osobe podozrivej z trestného ¢inu
terorizmu prislusné vnutrostatne organu nemézu vzdy poskytnut’ informacie 0 trestnych
¢inoch terorizmu V pociatocnej faze. Takéto vynimky z povinnosti poskytovat’ informécie
by mali skutocne zostat’ iba vynimkou.

Na ucely vymeny a spractvania citlivych udajov medzi prisluSnymi vnatrostatnymi
organmi a Eurojustom by sa scielom chranit' takéto tdaje pred neopravnenym
zverejnenim a kybernetickymi utokmi abez toho, aby to malo vplyv na budici
technologicky vyvoj, mali vyuzivat zabezpecené komunika¢né kanaly, napriklad
zabezpeené komunika¢né spojenie uvedené Vv ¢lanku 9 rozhodnutia
Rady 2008/976/SVV® alebo decentralizovany informa¢ny systém v zmysle vymedzenia
v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)[.../...]*¢ [nariadenie o digitalizacii
Jjusticnej spoluprdce]. S cielom zaistit' zabezpeentt vymenu (Udajov a chranit’ integritu
komunikacie a vymeny udajov by mal byt systém spravy veci napojeny na zabezpetené
komunikaéné systémy a spiiat’ vysoké kybernetickobezpe&nostné normy.

Aby sa zaistili jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia, pokial’ ide o vytvorenie
a pouzivanie decentralizovaného informa¢ného systému Vv pripadoch, na Kktoré sa
nevztahuje nariadeniec Eurépskeho parlamentu aRady (EU)[.../...]¥" [nariadenie
0 digitalizacii justicnej spoluprace], by sa mali na Komisiu preniest vykonavacie
pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%.

Odovzdéavanim neStruktirovanych udajov vznika potreba manuélneho zdsahu a dodato¢na
administrativna zataz aznizuje sa kvalita vysledkov krizovej kontroly. Prislusné
vnutroStatne organy by preto mali Udaje odovzdavat Struktirovanym spdsobom pri
reSpektovani minimalnych poziadaviek na interoperabilitu, ako st vymedzené
v eurépskom ramci interoperability®®. Navyse by mal byt prenos (dajov v ¢o najvicsej
miere automatizovany, aby sa zniZilo administrativne zat’aZenie vnutroStatnych organov
a zaistilo pravidelné a rychle poskytovanie potrebnych tudajov.

Eurojust potrebuje modernizovany systém spravy veci na zabezpecené spracuvanie
citlivych osobnych tdajov. Je potrebné, aby novy systém integroval a umozioval funkcie

35

36

37

38

39

Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV zo 16. decembra 2008 o Eurdpskej justi¢nej sieti (U.v. EU L 348,
24.12.2008, s. 130).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)[.......] o digitalizacii justiénej spoluprace a pristupe
k spravodlivosti v obéianskych, obchodnych a trestnych veciach (U. v. EU L...).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)[.......] o digitalizacii justiénej spoluprace a pristupe
k spravodlivosti v obéianskych, obchodnych a trestnych veciach (U. v. EU L...).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februéra 2011, ktorym sa ustanovuju
pravidld avSeobecné zasady mechanizmu, na zdklade ktorého ¢&lenské $taty kontrolujd vykondvanie
vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
https://joinup.ec.europa.eu/collection/nifo-national-interoperability-framework-observatory/european-
interoperability-framework.
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(22)

(23)

(24)

(25)

eurdpskeho justicného registra na boj proti terorizmu a zlepsil schopnosti Eurojustu,
pokial’ ide 0 odhal'ovanie prepojeni.

Délezité je, aby si narodni ¢lenovia nad’alej zachovali kontrolu nad Gdajmi, ktoré
dostavaji od prislusnych vnutrostatnych organov, aniesli za ne zodpovednost. Ziadne
operaéné¢ osobné udaje by sa Standardne nemali poskytovat inému c¢lenskému Statu.
Vymena operacnych osobnych tidajov by sa mala uskutociiovat’ len vtedy, ak prisluSné
vnutro$tatne organy vymenu udajov povolia. S cielom digitalizovat’ a zrychlit’ opatrenia
nadvazujuce na zistené potencialne prepojenia pri zaisteni plnej kontroly nad udajmi by sa
mali zaviest’ manipulac¢né kody.

Teroristické ¢innosti sa Casto tykaju dvoch ¢i viacerych ¢lenskych Statov. Uz v minulosti
mal terorizmus silny nadnarodny rozmer. PouZzivanim a dostupnostou elektronickej
komunikacie sa vSak vyrazne zvySila nadnarodnd spolupraca medzi pachatel'mi
teroristickych ¢inov. Trestné Ciny terorizmu by sa preto mali samé osebe povazovat’ vo
svojej podstate za nadnarodné, pokial’ osobitné okolnosti pripadu jasne nenaznacuju, ze
maju ¢isto vnutrostatnu povahu.

VySetrovaniam a trestnym stihaniam v pripadoch terorizmu ¢asto brani nedostato¢na
vymena informécii medzi vnutroStatnymi orgdnmi zodpovednymi za vysetrovanie
a stthanie. Aby bolo mozné uskutoc¢nit’ krizovl kontrolu novych vySetrovani terorizmu aj
s predchadzajucimi  vySetrovaniami a stanovit' potencialne prepojenia, je potrebné
uchovavat’ udaje 0 vSetkych predchadzajucich vySetrovaniach, nielen o0 odsudeniach,
a predizit lehoty uchovavania udajov V eurépskom justinom registri na boj proti
terorizmu. Je vSak potrebné zabezpecit, aby sa takéto udaje spractvali len na ucely
trestného stihania. Informacie sa mozu pouzit' vyluéne na identifikovanie prepojeni
s prebichajucimi vySetrovaniami a trestnymi stihaniami a na podporu tychto vysetrovani
a trestnych stihani.

Eurojust uzavrel dvanast’ dohdd o spolupréci s tretimi krajinami, na zéklade ktorych je
povoleny prenos operaénych osobnych tudajov a vyslanie sty¢ného prokuratora tretej
krajiny do Eurojustu. Okrem toho vyslanie sty¢ného prokuratora umoZznuje aj dohoda
0 obchode a spolupréaci medzi Eurdpskou tniou a Spojenym kralovstvom®°. Rada v marci
2021 dala Komisii mandat** na rokovania o dalsich dohodich o spolupraci medzi
Eurojustom a d’al$imi trinastimi tretimi Statmi.

Hoci sa v nariadeni (EU) 2018/1727 uvédza pravny zéklad pre spolupracu avymenu
Udajov s tretimi krajinami, neobsahuje ziadne pravidla tykajuce sa formalnych
a technickych aspektov spoluprace so sty¢nymi prokuratormi tretich krajin pri Eurojuste,
najma ich pristupu do systému spravy veci. V zaujme pravnej istoty by sa v nariadeni
(EU) 2018/1727 mal stanovit jednozna¢ény pravny zéaklad pre spolupracu medzi
Eurojustom a styénymi prokuratormi tretich krajin a ich pristup do systému spravy veci
Eurojustu. Eurojust by mal zaistit’ primerané zaruky a bezpecnostné opatrenia na ochranu
Gdajov a zakladnych prav prostrednictvom technického nastavenia a internych pravidiel.

V zaujme jasnosti by sa mal objasnit’ vztah medzi vymenou informacii 0 pripadoch
terorizmu medzi  prisluSnymi  vnatroStatnymi  orgdnmi  a Eurojustom  podla

40

41

Dohoda medzi Eurdpskou Uniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atomovi energiu na jednej strane
a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska na strane druhej (U. v. EU L 149, 30.4.2021,
s. 10).

Rozhodnutie Rady (EU) 2021/7072 zo 16. marca 2021.
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rozhodnutia 2005/671/SVV a nariadenia (EU) 2018/1727. Prislusné ustanovenia by sa
preto mali  vypustit  zrozhodnutia 2005/671/SVV ~ adoplnit do  nariadenia
(EU) 2018/1727.

Hoci prislusné vnutrostatne organy niektorych clenskych Statov st uz napojené na
zabezpecené telekomunikacné spojenie V zmysle ¢lanku 9 rozhodnutia
Rady 2008/976/SVV*?, mnoh¢é prislusné organy este stale nie si napojené na zabezpeéené
telekomunikacné spojenie alebo zabezpecené komunikacné kanaly. Aby sa clenskym
Statom poskytol dostato¢ny ¢as na zaistenie takéhoto spojenia pre prislusné organy, malo
by sa stanovit’ prechodné obdobie na vykonanie.

[V sulade s ¢lankami 1 a2 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska s ohl'adom na priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, a bez toho,
aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa irsko nezugastiiuje na prijati tohto
nariadenia a nie je nim viazané ani nepodliecha jeho uplatiiovaniu.] ALEBO [V sulade
s ¢lankom 3 a &lankom 4a ods. 1 Protokolu &. 21 0 postaveni Spojeného kralovstva a Irska
s ohl’'adom na priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
0 Eurépskej Gnii a Zmluve o fungovani Eurépskej unie, Irsko (listom z...) oznamilo
Zelanie zucCastnit’ sa na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia. ]

V sulade sc¢lankamil a2 Protokolu ¢.22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Europskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko nezicastiuje
na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu.

Vsllade s ¢&lankom 42 nariadenia (EU) 2018/1725 sa  uskutoénila konzultacia
s eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov, ktory vydal stanovisko XX/XX
20XX,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldanok 1
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1727

Nariadenie (EU) 2018/1727 sa meni takto:

1.

V ¢lanku 3 sa odsek 5 nahradza takto:

,,5. Eurojust méze pomahat’ aj pri vySetrovani a trestnom stihani, ktoré sa tyka len
Clenského $tatu a tretej krajiny alebo ¢lenského Statu a medzinarodnej organizécie, za
predpokladu, ze bola stouto tretou krajinou alebo medzindrodnou organizaciou
uzatvorend dohoda o spolupraci alebo dojednanie ustanovujice spolupracu podla
¢lanku 52, alebo Ze v konkrétnom pripade existuje zdsadny zaujem o poskytnutie takejto
pomoci.*

V ¢lanku 20 sa vklada tento odsek 2a:

»2a. Kazdy clensky §tat ur¢i prislusny vnuatroStatny organ ako narodného spravodajcu
pre Eurojust pre zéleZitosti terorizmu. Tymto ndrodnym spravodajcom pre zaleZitosti
terorizmu je justicny alebo iny prislusny organ. Ak to vyzaduje vnutroStitny pravny

42

Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV zo 16. decembra 2008 o Eurdpskej justi¢nej sieti (U.v. EU L 348,
24.12.2008, s. 130).
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systétm, moze sa urit viac nez jeden orgdn. Narodny spravodajca pre zalezitosti
terorizmu ma pristup Kk vSetkym relevantnym informaciam v sdlade s ¢lankom 21a
ods. 1. Je opravneny zhromazd'ovat’ takéto informécie a zasielat’ ich Eurojustu.*

Clanok 21 sa meni takto:
a)  Odsek 9 sa nahradza takto:

,»,9. Tymto ¢lankom nie st dotknuté iné povinnosti tykajuce sa odovzdavania informacii
Eurojustu.*;

b)  Odsek 10 sa vypusta.
Vkladé sa tento ¢lanok 21a:
., Clanok 21a
Vymena informaécii o pripadoch terorizmu

Prislusné vnutroStitne organy informuji svojich narodnych clenov 0 vSetkych
prebiehajucich alebo ukoncenych vysetrovaniach trestnych ¢inov, nad ktorymi dohlad
vykonavaju justicné organy, trestnych stihaniach, sudnych konaniach a sudnych
rozhodnutiach o trestnych ¢inoch terorizmu ihned’ po zapojeni justi¢énych organov.

Na tucely tohto ¢lanku sa trestnymi ¢inmi terorizmu rozumeju trestné Ciny uvedené
v smernici Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2017/541*. Povinnost' uvedena
V odseku 1 sa vztahuje na vSetky trestné Ciny terorizmu bez ohl'adu na to, ¢i existuje
zname prepojenie na iny Clensky S$tat alebo tretiu krajinu, pokial sa dany pripad
vzhl'adom na svoje osobitné okolnosti zjavne netyka len jedného ¢lenského Statu.

Informécie odovzdané v sulade s odsekom 1 zahfiiaju opera¢né osobné udaje a iné ako
osobné udaje uvedené v prilohe I11.

PrisluSné¢ vnutrostatne organy bezodkladne informuju svojich narodnych clenov
0 vSetkych prislusnych zmenach vnutrostatnych konani.

Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek, vnutroStatne organy minimalne kazdé tri
mesiace preskimaju a poskytnu aktualizaciu informacii odovzdavanych podla odseku 1.

Odsek 1 sa neuplatiuje Vv pripadoch, v ktorych by vymena informacii ohrozila
prebiehajice vySetrovania alebo bezpecnost' osob, ani V pripadoch, ked’ by jeho
uplatiiovanie bolo Vrozpore so zikladnymi bezpecnostnymi zaujmami dotknutého
¢lenského Statu.

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti
terorizmu, ktorou sa nahradza ramcove rozhodnutie Rady 2002/475/SVV ameni
rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U. v. EU L 88, 31.3.2017, s. 6).°

Vkladaju sa tieto ¢lanky 22a, 22b a 22c:
,, Clanok 22a

Zabezpecena digitalna komunikacia a vymena tudajov medzi prisluSnymi vnttro$tatnymi
organmi a Eurojustom

Komunikéacia medzi prisluSnymi vnuatros$taitnymi organmi a Eurojustom podla tohto
nariadenia sa vykonava prostrednictvom decentralizovaného informac¢ného systému, ako
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sa vymedzuje v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) [.../...]* [nariadenie
0 digitalizdcii justicnej spoluprdce].

Pokial' vymena informacii podla odseku 1 nie je mozna z dévodu nedostupnosti
decentralizovan¢ho informa¢ného systému alebo mimoriadnych okolnosti, vykona sa
najrychlej§imi a najvhodnejsimi alternativnymi prostriedkami. Clenské taty a Eurojust
zaistia, aby boli alternativne sp6soby komunikacie spolahlivé a poskytovali rovnocennd
uroven zabezpecenia.

Prislusné vnutrostatne organy odovzdaju Eurojustu informacie v stlade s ¢lankami 21
a 21a poloautomatizovanym spésobom z narodnych evidencii a v struktirovanej podobe
urcenej Eurojustom.

* [Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) [.../...] odigitalizdcii justicnej
spolupréace] (U.v.EUL...).

Clanok 22b

Prijimanie vykonavacich aktov Komisiou

Komisia prijima vykonavacie akty nevyhnutné na ucely zriadenia decentralizovaného
informa¢ného systému na komunikaciu podl'a tohto nariadenia, v ktorych sa stanovi:

a) technicka Specifikacia, v ktorej sa vymedzia metédy komunikacie elektronickymi
prostriedkami na ucely decentralizovaného informac¢ného systému;

b)  technické Specifikacie pre komunika¢né protokoly;

c) ciele informaénej bezpecnosti aprislusné technické opatrenia na zaistenie
minimalnych noriem bezpe¢nosti informacii a vysokej arovne
kybernetickobezpe¢nostnych noriem pre spracivanie a poskytovanie informacii
v ramci decentralizovaného informac¢ného systému;

d)  minimalne ciele z hl'adiska dostupnosti a pripadné suvisiace technické poziadavky
na sluzby poskytované decentralizovanym informa¢nym systémom,;

e)  zriadenie riadiaceho vyboru zlozeného zo zastupcov ¢lenskych Statov, ktorého
ulohou je zabezpecCovat prevadzku audrzbu decentralizovaného informacného
systému v zaujme dosiahnutia ciel'ov tohto nariadenia.

Vykonavacie akty uvedené v odseku 1 sa prijmd do [dvoch rokov od nadobudnutia
ucinnosti] v sUlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 22c¢ ods. 2.

Clanok 22¢

Postup vyboru

Komisii poméaha vybpr. Tento vybor je vyborom vzmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho aktu
a uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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6.

2.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého
&lenské §taty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).

Clanky 23, 24 a 25 sa nahradzaju takto:
., Clanok 23
Systém spravy veci
Eurojust zriadi systém spravy veci na spracuvanie operatnych osobnych udajov
uvedenych v prilohe |1, tdajov uvedenych v prilohe 111 a inych ako osobnych tdajov.
Ucelom systému spravy veci je:

a) podporovat riadenie akoordindciu vySetrovani a trestnych stihani, pri
ktorom Eurojust poskytuje pomoc;

b)  zaistit’ zabezpeCeny pristup K informacidm o prebichajacich vySetrovaniach
a trestnych stihaniach a ich vymenu;
C)  umoznit’ krizovh kontrolu informacii a urenie krizovych prepojeni;
d)  umoznit’ extrakciu udajov na operacné a Statistické ucely;
e)  ulah¢it’ monitorovanie na zabezpecenie toho, aby spracuvanie operac¢nych
osobnych Gdajov bolo zékonné avsulade stymto nariadenim
a uplatnite'nymi pravidlami na ochranu udajov.
Systém spravy veci moZe byt napojeny na zabezpecené telekomunikacné spojenie
uvedené v ¢lanku 9 rozhodnutia Rady 2008/976/SVV* ana iné zabezpetené
telekomunikaéné kanaly v sulade s uplatnitelnym pravom Unie.
Narodni c¢lenovia moézu pri plneni svojich povinnosti spractivat osobné tudaje
o jednotlivych pripadoch, na ktorych pracuja, v stlade s tymto nariadenim alebo inymi
uplatniteI'nymi nastrojmi.
Uradnikovi pre ochranu udajov umoznia pristup k osobnym Gdajom spractvanym
Vv systéme spravy veci.
Eurojust nesmie na ucely spracivania operaénych osobnych udajov vytvorit' iny
automatizovany subor Udajov ako systém spravy veci.
Nérodni ¢lenovia vSak moézu osobné udaje doCasne ulozit' aanalyzovat na ucely

zistenia, €1 su tieto Udaje relevantné pre ulohy Eurojustu ac¢i ich mozno vlozit® do
systému spravy operacnych udajov. Uvedené udaje mozno uchovévat’ az tri mesiace.

Clanok 24
Spréava informécii v systéme spravy veci
Narodny ¢len uchovava v systéme spravy veci informécie, ktoré mu boli odovzdané
v sulade s tymto nariadenim alebo inymi uplatnitelnymi nastrojmi.
Nérodny ¢len je zodpovedny za spravu tdajov, ktoré spractiva.

Narodny ¢len rozhodne na zaklade individudlneho posudenia pripadu o tom, ¢i sa pristup
K informaciam obmedzi alebo ¢i sa knim alebo ich Castiam poskytne pristup inym
narodnym c¢lenom, styénym prokurdtorom pri Eurojuste, oprdvnenym zamestnancom
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Eurojustu alebo akejkol'vek inej osobe pracujicej Vv mene Eurojustu, ktorej
administrativny riaditel’ udelil potrebné opravnenie.

Narodny clen vSeobecne alebo konkrétne uvedie vSetky obmedzenia tykajice sa d’alSej
manipulacie s informéciami, pristupu knim aich prenosu, ak sa zistilo krizové
prepojenie, ako sa uvadza v ¢lanku 23 ods. 2 pism. c).

Clanok 25
Pristup do systému spravy veci na vnuitrostatnej Grovni

Osoby uvedené v ¢lanku 20 ods. 3, pokial’ maja pripojenie K systému spravy veci, maju
pristup iba k:

a) Udajom, nad ktorymi vykonava kontrolu narodny ¢len ich ¢lenského Statu,
pokial’ ndrodny clen, ktory rozhodol 0 vlozeni udajov do systému spravy
veci, takyto pristup vyslovne neodmietol;

b) udajom, nad ktorymi vykonédvaji kontrolu narodni ¢lenovia inych
Clenskych S$tatov aku ktorym narodny clen ich ¢lenského Statu ziskal
pristup, pokial’ ndrodny ¢len, ktory vykonava kontrolu nad tymito udajmi,
takyto pristup vyslovne neodmietol.

Narodny ¢len v ramci obmedzeni stanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku rozhodne
o rozsahu pristupu, ktory sa Vvjeho C¢lenskom S$tate udeluje osobam uvedenym
v ¢lanku 20 ods. 3, pokial’ maju tieto osoby pripojenie k systému spravy veci.

Kazdy ¢lensky $tat po porade so svojim narodnym ¢lenom rozhodne 0 rozsahu pristupu,
ktory sa v tomto ¢lenskom State udeluje osobam uvedenym Vv ¢lanku 20 ods. 3, pokial
maju tieto osoby pripojenie k systému spravy veci.

Clenské §taty oznamia Eurojustu a Komisii svoje rozhodnutie tykajlce sa vykonavania
prvého pododseku. Komisia 0 tom informuje ostatné ¢lenské $taty.

* Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV zo 16. decembra 2008 o Eurdpske;j justicnej sieti
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 130).*

Clanok 27 sa meni takto:
Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Eurojust mbze spractvat’ osobitné kategorie operaénych osobnych udajov v stlade
s ¢lankom 76 nariadenia (EU) 2018/1725. Ak sa takéto iné Udaje tykaju svedkov alebo
obeti v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku, rozhodnutie o0 ich spractivani prijimaju dotknuti
narodni ¢lenovia.*;

Dopiia sa tento odsek 5:

,,J. Pokial’ sa operacné osobné udaje odovzdavaju v stlade s ¢lankom 21a, Eurojust moze
spracuvat’ operacné osobné udaje uvedené v prilohe 11 tychto osob:

a)  0s0b, v savislosti s ktorymi v stlade s vnutrostatnym pravom daného
clenského Statu existuji vazne dévody sa domnievat’, ze spachali alebo
sa chystaju spachat’ trestny ¢in, pre ktory je prislusny Eurojust;

b)  o0sob, ktoré boli za takyto trestny ¢in odsudené.

20 SK



SK

Eurojust méze nad’alej spractivat’ operacné osobné udaje uvedené v prvom pododseku
pism. a) aj po ukonceni konania Vv sllade s vnutrostatnym pravom daného ¢lenského
Statu, ato aj v pripade oslobodenia spod obzaloby. Ak konanie neviedlo k odsudeniu,
spracivanie osobnych udajov moéze prebichat’ len na ucely zistenia prepojeni S inym
prebiehajicimi alebo ukonéenymi vySetrovaniami a trestnymi stihaniami, ako sa uvadza
v ¢lanku 23 ods. 2 pism. ¢).“

Clanok 29 sa meni takto:
a) Vklada sa tento odsek 1la:

a) ,la. Eurojust neuchovava opera¢né osobné udaje odovzdané v sulade
s ¢lankom 21a dlhsie ako do toho z nasledujucich datumov, ktory
nastane prvy:

b)  datum, ked’ sa trestné stihanie ukon¢i na zaklade uplynutia premlcace;
lehoty vo vSetkych ¢lenskych $tatoch, ktorych sa vySetrovanie a trestné
stihanie tyka;

C) pat rokov od datumu, ked nadobudlo pravoplatnost’ sidne rozhodnutie
posledného z ¢lenskych statov, ktorych sa vySetrovanie alebo trestné
stihanie tyka, tri roky v pripade oslobodenia spod obzaloby.*;

Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Dodrziavanie lehdt uchovavania uvedenych v odsekoch 1l ala tohto ¢lanku sa
nepretrzite sleduje prostrednictvom nalezitého automatizovaného spracivania, Kktoré
vykonava Eurojust, predovsetkym od momentu, ked Eurojust prestane poskytovat
podporu.

Vykoné sa aj posudenie potreby uchovéavania Gdajov, a to kazdé tri roky po ich zadani.

Ak sa operacné osobné idaje uvedené Vv ¢lanku 27 ods. 4 uchovavaji dlhsie ako pat
rokov, musi byt’ 0 tom informovany eur6psky dozorny Gradnik pre ochranu udajov.

3. Skor nez uplynie niektora z leh6t uchovavania Gdajov uvedenych v odsekoch 1 a 1a,
Eurojust preskuma potrebu d’alSieho uchovavania operaénych osobnych udajov, ak
a kym je to potrebné na vykonavanie jeho uloh.

Mobze urobit’ vynimku arozhodnut, Ze tieto tidaje bude uchovavat’ az do dalSieho
preskiimania. Dovody na d’al$ie uchovavanie musia byt opodstatnené a zaznamenane.
Pokial’ sa v momente preskimania neprijme rozhodnutie o d’alSom uchovavani
opera¢nych osobnych udajov, tieto tdaje sa automaticky odstrania.*

V oddiele IIT sa vklada tento ¢lanok 54a:
,, Clanok 54a
Sty¢ni prokuratori tretich krajin

Sty¢ny prokurator z tretej krajiny moéze byt vyslany do Eurojustu na zéklade dohody
o0 spolupréci uzatvorenej pred 12. decembrom 2019 medzi Eurojustom atouto tretou
krajinou alebo na zaklade medzinarodnej dohody medzi Uniou a tretou krajinou podl'a
¢lanku 218 ZFEU, ktorou sa umoziiuje vyslanie styéného prokuratora.

Prava apovinnosti sty¢ného prokuratora sa stanovia Vv dohode o spolupréaci alebo
v medzinarodnej dohode uvedenej vodsekul alebo v pracovhom dojednani
uzatvorenom v sulade s ¢lankom 47 ods. 3.
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10.

11.

Styénym prokuratorom pri Eurojuste sa poskytne pristup do systému spravy veci na
ucely zabezpecenej vymeny udajov.

Prenosy operaénych osobnych udajov styénym prokuratorom tretich krajin
prostrednictvom systému spravy veci sa mozu uskutociiovat’ len podla pravidiel
a podmienok stanovenych vtomto nariadeni, v dohode s konkrétnou krajinou alebo
V inych uplatnitelnych pravnych néstrojoch.

Clanok 24 ods. 1 druh4 veta ac&lanok 24 ods. 2 sa uplatiuju mutatis mutandis na
sty¢nych prokuratorov.

Kolégium stanovi podrobné podmienky pristupu.
V ¢lanku 80 sa dopliiajii odseky 8, 9 a 10:

,»3. Eurojust moze d’alej pouzivat’ systém spravy veci zlozeny z docasnych pracovnych
suborov aregistra do [prvého dna mesiaca nasledujiiceho po uplynuti dvoch rokov od
prijatia tohto nariadenia], ak sa este nezaviedol novy systém spravy veci.

9. Prislusné organy a Eurojust mézu d’alej pouzivat iné komunikacné kanaly nez
komunikacné kanaly uvedené Vv ¢lanku?22a ods.1 do [prvého dna mesiaca
nasledujuceho po uplynuti dvoch rokov od prijatia vykonavacieho aktu uvedeného
Vv ¢lanku 22b tohto nariadenia], ak tieto komunikaéné kanaly este nie su k dispozicii na
ucely priamej komunikacie medzi nimi.

10. Prislusné organy moézu d’alej poskytovat’ informdacie inak nez poloautomatizovanym
spésobom v sulade s ¢lankom 22a ods. 3 do [prvého dna mesiaca nasledujiaceho po
uplynuti dvoch rokov od prijatia vykondvacieho aktu uvedeného v c¢lanku 22b tohto
nariadenia], ak este neboli zavedené technické poziadavky.*

Dopiia sa tato priloha Il1:

,,Priloha IlI:

a)

b)

informécie na identifikovanie podozrivej, obvinenej, odsidenej osoby alebo osoby
oslobodenej spod obzaloby:

- priezvisko,

- mena (meno, prezyvka),

—  datum narodenia,

- miesto narodenia (obec a stat),

— Statna prisluSnost’ alebo Statne prislusnosti,

- doklad totoznosti,

- pohlavie,

informécie o trestnom ¢ine terorizmu:

— pravna kvalifikacia trestného ¢inu podl'a vnutroStatneho prava,
—  prislusna forma zavazného trestného ¢inu zo zoznamu uvedeného v prilohe I,
— prislusnost’ k teroristickej skupine,

—  druh terorizmu, napriklad dzihadista, separatista, lavicovy alebo pravicovy
extrémista,
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— struéné zhrnutie pripadu,
c) informécie o0 vnutrostaitnom konani:
- stav vnutrosStatneho konania,
—  zodpovedné generalna prokuratura,
- ¢islo vect,
- datum zacatia formalneho stidneho konania,
—  prepojenie s inymi relevantnymi pripadmi,

d) ak s0 kdispozicii, informacie na identifikdciu podozrivej osoby pre prislusné
vnutroStatne organy:

- Udaje o odtlackoch prstov, ktoré sa odobrali v stlade s vnutros$tatnymi pravnymi
predpismi pocas trestného konania,

— fotografie.*

Cldanok 2
Zmeny rozhodnutia 2005/671/SVV
Rozhodnutie 2005/671/SVV sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa vypusta pismeno C).
2. Clanok 2 sa meni takto:
a)  Odsek 2 sa vyputsta;
b)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Kazdy clensky §tat prijme potrebné opatrenia, ktorymi zabezpeci, Ze Europolu
sa odovzdaju minimalne informécie uvedené v odseku 4 o vySetrovani trestnych
¢inov terorizmu, ktoré sa tykaji alebo sa mdzu tykat dvoch alebo viacerych
Clenskych $tatov, ziskané prisluSnym organom v sulade s vnuatroStatnym pravom
a nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794*.

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)2016/794 z 11. maja 2016
0 Agenture Eurdpskej Unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol)
(U.v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).;

c) Odsek 5 sa vypusta.

Clanok 3
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych statoch v stlade so
zmluvami.
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V Bruseli

Za Eurdpsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam..............ccceevvvveveeeriennn 35
ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY ...cocoovrrinrrinnnns 36
Prislusné okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky vydavkov ..... 36
Odhadovany finan¢ny vplyv ndvrhu na rozpoctové prostriedky ..........cccovvviiininnn. 37
Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operac¢né rozpoctoveé prostriedKy .........ccccovennnrn. 37
Odhadované vysledky financované z opera¢nych rozpoctovych prostriedkov ......... 39
Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky............. 41
Sulad s platnym viacro¢nym finanénym rameom ..........ocorvereeeriereeiinesenieeneseeeeens 48
Prispevky 0d tretiCh SIrAN.........coiiiiei e 48
Odhadovany VPIYV Na PrJMY ..o ereas 49
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu aRady, ktorym sa meni nariadenie
(EU) 2017/1727 arozhodnutie Rady 2005/671/SVV, pokial’ ide o digitalnu vymenu
informécii v pripadoch terorizmu

Prislusné oblasti politiky

Oblast’ politiky: Spravodlivost’ a zakladné prava
Cinnost’: Investicie do I'udi, socialnej sdrznosti a hodnot

071007: Agentira Europskej unie pre justiéni spolupracu V trestnych veciach
(Eurojust)

Navrh/iniciativa sa tyka:

O novej akcie

O novej akcie, ktora nadvéazuje na pilotny projekt/pripravna akciu*?
M prediZenia trvania existujucej akcie

O zlicenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/movej akcie alebo
presmerovania jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/novi akciu

Ciele

Vseobecné ciele

Eurojust bol zriadeny rozhodnutim Rady 2002/187/SVV ako medzivladny organ na
koordinovanie vySetrovani zavaznej cezhrani¢nej trestnej ¢innosti v Europe aj mimo
nej. Lisabonskou zmluvou sa zrusila pilierova Struktira Eurdpskej unie a zosuladili
oblasti slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti s acquis communautaire. Nariadenim
(EU) 2017/1727 sa zaviedol novy pravny ramec pre novi Agentlru Eurdpskej Gnie
pre justiéni spolupracu V trestnych veciach (Eurojust), ako sa vyzaduje podla
&léanku 85 ZFEU.

Boj proti terorizmu je sti¢astou mandatu Eurojustu od jeho zaloZenia v roku 2002.
Jednym z klI'ai¢ovych prvkov prace Eurojustu Vtejto oblasti bolo vytvorenie
europskeho justicného registra na boj proti terorizmu (CTR) v septembri 2019.
Prdvnym zakladom CTR je rozhodnutie Rady 2005/671/SVV. KedZe nariadenie
o0 Eurojuste bolo koncipované adohodnuté pred vytvorenim CTR, CTR ajeho
funkcie neboli stanovené v nariadeni o Eurojuste. NavySe technicky zastarany
systémy spravy veci Eurojustu nedokaze integrovat a podporovat’ taky aktivny
nastroj, akym je CTR.

Komisia v reakcii na tieto naliehavé prevadzkové potreby oznamila vo svojom
pracovnom programe na rok 2020 legislativnu iniciativu v oblasti digitalnej vymeny
informacii tykajticich sa cezhrani¢nych pripadov terorizmu v ramci balika opatreni
Vv oblasti digitalnej justicnej spoluprace.

43

Podl’a ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoétovych pravidlach.
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1.4.2.

Vseobecnym cielom je umoznit’ Eurojustu plnit’ svoju dolezitejSiu, proaktivnejSiu
ulohu pri podpore ¢lenskych Statov Vvich vySetrovaniach, najmé v pripadoch
terorizmu, vsulade so svojim poslanim podporovat’ a posilfiovat’ koordinaciu
a spolupracu medzi vnutroStatnymi organmi zodpovednymi za vySetrovanie
a stihanie zavaznej trestnej ¢innosti.

Specifické ciele

Specifické ciele su odvodené od uvedeného vseobecného ciel’a:

Specificky ciel’ &. 1:

Umoznit® Eurojustu efektivnejSie identifikovat’ prepojenia a aktivne poskytovat
¢lenskym Statom spatnu vizbu.

Specificky ciel &. 2:

Zaistit' efektivnejSiu a zabezpeCeni vymenu udajov medzi c¢lenskymi Statmi,
Eurojustom a tretimi krajinami.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat’ navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

Ocakava sa, ze touto iniciativou sa CTR pravne aj technicky zacleni do systému
spravy veci FEurojustu, aby FEurojust mohol identifikovat prepojenia medzi
subeznymi cezhraniénymi konaniami Vv pripadoch terorizmu av inych pripadoch
zavaznej trestnej ¢innosti a poskytnit’ clenskym Statom spatnu vizbu.

Ukazovatele vykonnosti

Uvedte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

—  mnozstvo informacii, ktoré kazdy cClensky stat zasiela do CTR, vo vztahu
k celkovému objemu a kvalite informacii zaslanych ¢lenskymi §tatmi,

—  pocet prepojeni zistenych Vv pripadoch boja proti terorizmu av pripadoch
zavaznej trestnej ¢innosti,

— pocet spatnych vizieb, ktoré Eurojust zaslal ¢lenskym Statom,

—  pocet operacnych pripadov, ktoré sa podporili so zapojenim tretich Statov.

D6vody navrhu/iniciativy

Poziadavky, ktoré sa maju splnit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy

Zacatie vykonavania legislativnej iniciativy si vyzaduje technické a procesné
opatrenia na Urovni EU aj na vnutro§tatnej trovni, ktorych vykonavanie by sa malo
spustit’ po nadobudnuti G¢innosti revidovaného pravneho predpisu.

Hlavnymi poziadavkami po nadobudnuti Gi¢innosti navrhu st:

— Eurojust ma zaviest novy moderny systém spravy veci Eurojustu, ktorym sa
zacleni CTR a zaisti moZnost’ pripojenia na zabezpecené komunikacné kanaly
a spractvania Struktarovanych udajov.

— Eurojust aclenské Staty maju  zaistit  dostupnost’  zabezpecenych
komunika¢nych kanalov.

— Clenské §taty maju  zaistit dostupnost potrebnej infrastruktary na
poloautomatizované nahravanie Strukturovanych tdajov.

Na zéklade zisteni $tudie o digitalnej trestnej justicii a vzhladom na naliehavost’
potreby obnovit’ novy systém spravy veci Eurojust uz prijal prvé predbezné kroky na
obnovu. Zadal §tudiu analyzy trhu, ktord sa ma podrobne zaoberat” najvhodnejSim
rieSenim.

Koncom roka 2021 bolo Eurojustu pridelenych 9,5 miliona EUR z nevyc&erpanych
finan¢nych prostriedkov Eurdpskej prokuratary (EPPO), ktoré sa pouziji na pripravu
dalSieho vyvoja systému spravy veci. Eurojust zad4 poradenské sluzby na podporu
fazy analyzy, ndvrhu avyvoja. Eurojust predpoklada vydavky na tieto sluzby vo
vyske 2,3 miliona EUR. Ocakava sa, ze naklady na nasledujuci nakup infrastruktary,
Standardného softvéru a instalatnych sluzieb dosiahnu 5,2 milibna EUR. A napokon
Eurojust odhaduje, ze vydavky na poradenské sluzby na zaistenie programového
a projektového riadenia, administrativnych zmien aspravy buda predstavovat
2 miliony EUR.
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1.5.2.

1.5.3.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, prdavnej istoty, vdcsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné ¢lenské Staty.

Trestnd cCinnost’ je V suCasnosti omnoho komplexnejSia ardznorodejSia nez
kedykol'vek predtym ama cCoraz viac medzinarodny rozmer. Zlo¢inecké
a teroristické siete vel'kého rozsahu predstavuju vyznamna hrozbu pre vnutorna
bezpetnost EU ajej obanov. Trestné &iny stale viac nadobtdaju charakter
roznorodej a cezhrani¢nej nezakonnej Cinnosti. Vnutros§tatne organy presadzovania
prava uz nemoézu fungovat’ izolovane a musia spolupracovat’ tak navzajom medzi
sebou, ako aj s Eurojustom.

Na ucely stihania terorizmu je kIiCova efektivha vymena informacii medzi
prislusnymi organmi a agentirami Unie. Vzhladom na novy vzostup zahrani¢nych
teroristickych bojovnikoch je vyznam vymeny informdacii medzi clenskymi Statmi
a Eurojustom este zjavne;jsi.

Sucasné slabé prepojenie medzi pracou Eurojustu na pripadoch ainforméaciami
prijatymi prostrednictvom CTR brani Eurojustu poskytovat’ vnatroStatnym organov
vCasnu a aktivnu spdtni vdzbu pri cezhrani¢nych pripadoch terorizmu, chybajuce
potencialne prepojenia, ako aj identifikovat’ duplicitné vySetrovania a trestné
stihania, ktoré by mali byt prepojené. Takéto slabé prepojenie mdze takisto brzdit
usilie Eurojustu predchadzat’ konfliktom pravomoci a veciam, ktoré sa tykaju prava
nebyt’ stihany alebo potrestany V trestnom konani dvakrat za ten isty trestny ¢in (ne
bis in idem).

Ocakava sa, zZe iniciativou sa Eurojustu umozni aktivnejsie identifikovat’ a nasledne
sledovat’ prepojenia medzi pripadmi terorizmu a v€as poskytovat’ ¢lenskym Stdtom
spitni vdzbu. Vzhl'adom na ich nadnarodnt povahu tieto ulohy a sluzby moZno
vykonavat' len na Grovni EU. Eurojust tymto spolo¢ne s ¢lenskym $tatom a jeho
medzindrodnymi partnermi zvysi bezpecnost’ vV Eurdpe pre vSetkych jej obcanov.

Navrh vychadza z potreby riesit na nadnarodnej Grovni neustale sa vyvijajice
nadnarodné bezpecnostné vyzvy. V praxi sa ukazalo, Ze pre efektivnu trestnu justiciu
je klicova rychla azabezpefena vymena udajov. Bez primeranej informacnej
infrastruktury nemoZno zaistit' zabezpecenu a Struktirovanu vymenu udajov ani
riadnu krizova kontrolu udajov. Ztoho dovodu nie je bez =zabezpeCenych
komunikaénych kanalov a moderného systému spravy veci mozna ani Struktirovana
identifikacia prepojeni medzi cezhrani¢nymi pripadmi. Tento névrh vychadza aj zo
ziskanych poznatkov a pokroku dosiahnutého od nadobudnutia u¢innosti nariadenia
0 Eurojuste z roku 2019. Ma to vplyv najmi na ¢oraz dodlezitejSiu ulohu, ktord ma
Eurojust ako ti¢astnik rozhovorov medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami v ramci
justi¢nej spoluprace.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

Navrh vychadza z potreby koordinovat’ na nadnarodnej urovni justi¢nu reakciu na
neustale sa vyvijajicu nadndrodnt trestnu ¢innost’.

Eurépa sa nachadza v nestabilnom bezpe¢nostnom prostredi charakterizovanom
vyvijajacimi sa hrozbami, ktoré st Coraz komplexnejSie. Pachatelia vyuzivaju
vyhody, ktoré prinaSaju digitdlna transformécia, nové technologie, globalizacia
a mobilita, ako napriklad vzajomnu prepojenost’ a stieranie hranic medzi fyzickym
a digitdlnym svetom. Kriza spdsobend pandémiou COVID-19, ktorl péchatelia
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1.54.

rychlo vyuzili na prispbsobenie svojich postupov alebo pachanie novej trestnej
¢innosti, K tomu este prispela.

Pandémia poukazala na celkovy vyznam digitalizacie justicnej spoluprace pre
fungovanie stdnych organov. NavySe vyznam justiCnej spoluprace s tretimi
Krajinami pri vySetrovani trestnych ¢inov terorizmu ainych najzavaznejSich
medzinarodnych trestnych ¢inov

vzrastol, najmé pokial’ ide 0 trestné Ciny spachané Da’iSom.

Vyvijajuca sa trestna Cinnost’ si vyzaduje U¢inni podporu usilia vnutrostatnych
justiénych organov na urovni EU. Justi¢né organy &lenskych $tatov &oraz viac
vyuzivaju pomoc a odborné znalosti, ktoré Eurojust ponuka na boj proti zavaznej
trestnej ¢innosti aterorizmu. Tento navrh vychadza aj zo ziskanych poznatkov
a pokroku dosiahnutého od nadobudnutia u¢innosti nariadenia 0 Eurojuste z roku
2018 a vytvorenia CTR. Uloha, ktorti by zohravali tretie krajiny, sa nedala predvidat
Vv Case, ked’ spoluzakonodarcovia rokovali 0 sti¢asnom nariadeni 0 Eurojuste.

Zlucitelnost s viacrocnym finanénym rdamcom a moznd synergia S inymi vhodnymi
nastrojmi

Posilnenie justicnej spoluprace V trestnych veciach je nevyhnutnou stcastou
vytvorenia priestoru slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti.

Zlepsenie digitalnej vymeny udajov 0 pripadoch terorizmu a modernizécia systému
spravy veci Eurojustu st v sulade so stratégiou EU pre bezpenostni uniu®,
programom EU v oblasti boja proti terorizmu,* oznamenim o digitalizacii justicie*®
a stratégiou EU na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti.*’

V oznameni Komisie o stratégii EU pre bezpe¢nostna tniu zverejnenom V juli 2020
sa zdoraziiuje prepojenie medzi vnutornou a vonkajSou bezpe¢nostou avyznam
spoluprace pri dinnej ochrane prav ob¢anov. V nedavnom programe EU v oblasti
boja proti terorizmu sa potvrdilo, Ze teroristické trestné ¢iny su aj nad’alej velkou
VyzZvou pre organy presadzovania prava a organy prokuratiry v ¢lenskych $tatoch,
ktora si vyzaduje dalSie usilie o posilnenie spoluprdce medzi nimi s podporou
Europolu a Eurojustu. Komisia v oznameni o stratégii EU na boj proti organizovanej
trestnej ¢innosti vyjadrila svoju podporu modernizacii systému spravy veci Eurojustu
s cielom pomdct Eurojustu poskytovat vnutroStitnym orgdnom spétni vézbu
a vytvarat’ sidne prepojenia medzi prebiehajucimi vySetrovaniami.

Oznamenie Komisie o digitalizacii justicie sa tyka tohto navrhu ako sucasti
celkového stiboru prilezitosti na d’al$iu digitalizaciu justicie. Tento navrh je stcastou
pracovného programu Komisie na rok 2021. Navrh sa tyka aj sucasného navrhu
nariadenia Komisie 0 pocitacovom systéme na komunikéciu Vv cezhrani¢nych
obc¢ianskych stdnych konaniach atrestnych konaniach (systém e-CODEX)
a0 zmene nariadenia (EU) 2018/1726, ktory je v sGidasnosti predmetom rokovani
medzi spoluzakonodarcami.

44
45
46

47

Oznamenie Komisie o stratégii EU pre bezpecnostna uniu, COM(2020) 605 final.

Oznamenie Komisie o programe EU v oblasti boja proti terorizmu, COM(2020) 795 final.

Oznamenie Komisie o digitaliz&cii justicie v Eurdpskej Unii — Subor prilezitosti, COM(2020) 710 final,
2.12.2020.

Oznamenie Komisie o stratégii EU na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti na roky 2021 — 2025,
COM(2021) 170 final.
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1.5.5.

Posudenie roznych disponibilnych moznosti financovania vrdatane moznosti
prerozdelenia

Vyvoj od nadobudnutia G¢innosti nariadenia 0 Eurojuste smeruje k rastu toku udajov
agentury a dopytu po jej sluzbach. V predchadzajucich rozpoctoch vsak nikdy neboli
vyClenené finanéné zdroje na prepracovanie zastaraného systému spravy veci
Eurojustu.

Navrhom sa do nariadenia o Eurojuste zavedd nové Ulohy a zaroven sa objasnia iné
ulohy, ktorych ciel'om je pripravit’ Eurojust na digitalny vek. Zavedenie digitalizacie
justi¢nej spoluprace nebude mozné bez zavedenia nového systému spravy veci
podporeného zvysenim objemu finan¢nych prostriedkov a po¢tu zamestnancov.

Koncom roka 2021 bolo Eurojustu pridelenych 9,5 milibna EUR z nevycerpanych
financnych prostriedkov Europskej prokuratiry (EPPO) na pripravu vyvoja
a zavedenia nového systému spravy veci. Zvysné vydavky sa budi financovat
z rezervy v ramci okruhu 2b VFR.
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1.6. Trvanie a finanény vplyv navrhu/iniciativy
O obmedzené trvanie
— [ v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— [ Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.
M neobmedzené trvanie
— Pociatoc¢nd faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR,
— a potom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.
1.7. Planovany sp6sob riadenia*
] Priame riadenie na urovni Komisie prostrednictvom
— O vykonnych agentar
[] Zdielané riadenie s clenskymi Statmi
M Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpoétu poveria:
00 medzindrodné organizacie a ich agentury (uved'te),
[] Eurdpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investi¢ny fond,
M subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71,
O verejnopravne subjekty,

[ sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuji dostatocné financné zaruky,

O sukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského $tatu, ktoré st poverené
vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytuji dostato¢né finanéné
zaruky,

00 osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podla hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej unii a ur¢ené v prislusnom zakladnom akte.

Poznamky:

Udaje o finanénych a ludskych zdrojoch predstavuju suéet odhadovanej celkovej sumy na
zavedenie CTR, nového systému spravy veci a inych poziadaviek vyplyvajucich z digitalnej
trestnej justicie naplanovanych na roky 2024 az 2027 po odpocitani 9,5 miliona EUR, ktoré
uz boli vyclenené pre Eurojust v druhej polovici roka 2021. Zahfiiaji dodato¢né financné
potreby na technicku realiziciu (vratane nakladov na prevadzku a udrzbu), ako aj poziadavky
na pocet zamestnancov. V ndkladoch na systém spravy veci je zahrnuty CTR, pretoze CTR
ma byt neoddelitelnou stcastou systému spravy veci. Tato technicka integracia CTR je
jednym z ciel'ov iniciativy. Novy systém spravy veci by mal okrem toho zahtfiat’ napriklad
integraén vrstvu zaistujicu interoperabilitu, ako sa to vyzaduje Vv $tudii 0 cezhrani¢nej
digitalnej trestnej justicii.

48 Vysvetlenie spdsobov riadenia a odkazy na nariadenie 0 rozpoétovych pravidlach su k dispozicii na

webovej stranke BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2.
2.2.1.

OPATRENIAV OBLASTI RIADENIA
Z&sady monitorovania a predkladania sprav

Uvedte frekvenciu a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Na zabezpecenie efektivnosti Eurojustu bude dolezité monitorovat’ a hodnotit
vykonavanie digitalizacie vymeny udajov agentdry. Monitorovanie a predkladanie
sprdv onavrhu sa budia uskuto¢iovat podla zasad uvedenych v nariadeni
o Eurojuste®® a v stilade so spolo¢nym pristupom k decentralizovanym agenttram®.

Okrem horizontalnych pravidiel riadenia uplatnitel'nych na agentiry musi Eurojust
najmid kazdy rok posielat Komisii, Europskemu parlamentu a Rade jednotny
programovy dokument, ktory obsahuje viacrocné arocné pracovné programy
a planovanie zdrojov. V jednotnom programovom dokumente sa stanovuju ciele,
ocakavané vysledky a ukazovatele vykonnosti na monitorovanie pokroku pri plneni
ciel'ov a dosahovani vysledkov.

Eurojust predkladd aj spravy o svojej ¢innosti Vramci prepracovanej vyroénej
spravy. Eurojust zasiela tito vyroéni spravu Parlamentu, Rade a narodnym
parlamentom. Eurojust navySe informuje Parlament anadrodné parlamenty
o0 pracovnych dojednaniach uzavretych s tretimi stranami.

Komisia do 13. decembra 2024 a nasledne kazdych pat’ rokov objedna vykonanie
vonkajSiecho nezédvislého hodnotenia uplatiiovania nariadenia a ¢innosti Eurojustu
s cielom vyhodnotit’ vykondvanie avplyv nariadenia a efektivnosti a ucinnosti
Eurojustu v stlade s ¢lankom 69 ods. 1 nariadenia o Eurojuste.

Systémy riadenia a kontroly

Opodstatnenie navrhovanych sp6sobov riadenia, mechanizmov vykonavania
financovania, spdsobov platby a stratégie kontroly

Vzhl'adom na to, Ze navrh ovplyviiuje roény prispevok EU pre Eurojust, rozpoéet EU
sa bude plnit’ prostrednictvom nepriameho riadenia.

Podl'a zasady spravneho finanéného riadenia sa rozpocet Eurojustu plni v stlade so
zasadou ucinnej a efektivnej vnatornej kontroly.

Pokial’ ide o kontroly ex post, Eurojust ako decentralizovand agentdra podlieha
najma:
—  vnatornému auditu Utvaru Komisie pre vnatorny audit,

— vyrocnym spravam Eurdpskeho dvora auditorov, ktory poskytuje vyhlasenie
0 vierohodnosti tykajuce sa spolahlivosti ro¢nych uctov a zakonnosti
a spravnosti prislusnych operacii,

—  ro¢nému absolutodriu, ktoré udel'uje Eurdpsky parlament,

— moznym vySetrovaniam, ktoré¢ vykonava urad OLAF na zabezpecenie najma

toho, Ze zdroje pridelené agenturam sa spravne vyuzivaju.

49
50

Nariadenie (EU) 2017/1727.
https://europa.eu/european-

union/sites/default/files/docs/body/joint statement and _common_approach 2012 sk.pdf.
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—  Anapokon, europsky ombudsman je v Eurojuste d’alSou turoviiou kontroly
a zodpovednosti.

2.2.2. Informécie o zistenych rizikach a systémoch vnuatornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

V tejto faze neboli zistené Ziadne konkrétne rizika v oblasti systémov riadenia
a kontroly. Eurojust podlieha administrativnym kontroldm vratane rozpoctovej
kontroly, vnutorného auditu, vyro¢nych sprav Eurdpskeho dvora auditorov
avyroéného absolutéria vo vztahu Kplneniu rozpot¢tu EU, ako sa uvadza
v predchadzajucom texte.

2.2.3. Odhad aopodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi ndkladmi na
kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financénych prostriedkov) a posudenie
oCakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Komisia informuje o pomere medzi ,,nakladmi na kontroly a hodnotou savisiacich riadenych
finan¢nych prostriedkov*. Vo vyro¢nej sprave 0 ¢innosti GR JUST za rok 2020 sa V tejto
stvislosti uvadza pomer 0,74 % vo vztahu k poverenym subjektom s nepriamym riadenim
a decentralizovanym agentiram vratane Eurojustu.

Eur6psky dvor auditorov potvrdil zdkonnost’ a spravnost’ ro¢nej ti¢tovnej zavierky Eurojustu
za rok 2019, ¢o znamenad, Ze jej miera chybovosti je nizSia ako 2 %. Ni¢ nenaznacuje, ze by sa
tdto miera chybovosti mala v nasledujucich rokoch zhorsit. Na zadklade overenia rocnej
uctovnej zévierky Eurojustu nezavislym externym auditorom je predbeZzne potvrdena aj na rok
2020. Stanovisko Eurdpskeho dvora auditorov k spolahlivosti uctovnej zavierky podlieha
potvrdeniu spolahlivosti vysledkov nezavislého auditora Eurpskym dvorom auditorov. Toto
potvrdenie eSte nebolo vydané.

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujiice alebo pldanované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie na boj proti
podvodom.

Opatrenia v oblasti boja proti podvodom, korupcii a akymkol'vek inym protipravnym
¢innostiam sa uvadzaji okrem iného v ¢lanku 75 nariadenia o Eurojuste. Eurojust sa
zucCastiiuje predovSetkym na ¢innostiach Eurdpskeho tradu pre boj proti podvodom
v oblasti predchadzania podvodom a bezodkladne informuje Komisiu o pripadoch
predpokladaného podvodu a inych finanénych nezrovnalostiach.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu§né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasledujii okruhy viacrocného financného ramca
a rozpoctove riadky.
R Ctovy riadok Druf Prispevk
ozpoctovy riado vydavkov pevky
v zmysl
e
Okruh ¢lanku
viacro¢néh 21
0 ., ods. 2
finanéného | Cislo DRP/NRP | krajin | kandidatsk | tretich | pism. b)
ramca 51 EzZVO® | ych krajin® krajin nariade
nia
0 rozpo
ctovych
pravidla
ch
071007 )
2b DRP/NRP NIE NIE ANO NIE
e PoZadované nové rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduji okruhy viacroéného finanéného ramca
a rozpoctové riadky.
T Druh p
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh v zmysle
viacro¢néh ¢lanku 21
o 5 9ds.2
finanéného | Cislo oRre/NRp | Kraiin | kandidétsk | - tretich | PSTD)
ramca EZVO ych krajin krajin 0 rozpoct
ovych
pravidlac
h
[XXYY YY YY] ANO/NI | 4 ANO/NI | ANO/N
E ANO/NIE E IE

51
52
53
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurdépske zdruzenie voI'ného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zo zapadného Balkéanu.
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3.2.

Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov.
— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouZzitie operaénych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujtcej tabulke:
v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)
Okruh Vlacr?;;e;;) finanéného Cislo | Okruh 7 — Investicie do Pudi, socialnej stidrznosti a hodnét
. . . Rok Rok Rok Rok
[Subjekt]: Eurojust 2024 2025 2026 2027 SPOLU
, Zavézk 1
Hlava 1 Vydavky na avazky @) 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
zamestnancov Platby @ 1,125 2,683 3,376 3,081 11,165
Hlava 2: Vydavky na infrastruktiru |_22Y22KY )
a prevadzkové vydavky Platby (2a)
Hlava 3: Operaéné vydavky® | zavazky (3a) 1,033 8,128 7,027 5,390 21,577
Platby (3b) 0,578 4,780 6,458 9,771 21,577
Zévizky IO,
.., ) 2,158 10,811 10,403 9,371 32,743
Rozpoctové prostriedky
na Eurojust SPOLU =2+2
Platby a
+3b 1,693 7,463 9,834 13,752 32,743

54

SK

Technické naklady uvedené v hlave 3 zahitiaju prevadzkové néklady a naklady na Gdrzbu, ked’Ze vSetky naklady stvisiace so systémom spravy veci sl v sti¢asnosti

viazané v ramci hlavy 3.
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Okruh v1acr?;;e(;0 finan¢ného 7 Administrativne vydavky®
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 SPOLU
GR: JUST
* LCudské zdroje 0,238 0,238 0,238 0,238 0,952
* Ostatné administrativne vydavky 0 0 0 0 0
GR JUST SPOLU Rozpoétové prostriedky
Rozpocétové prostriedky . _
OKRUHU 7 ey spolu = Platby 0,238 0,238 0,238 0,238 0952
viacro¢ného finané¢ného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok
2024% 2025 2026 2027 SPOLU
Rozpottové prostriedky Zavazky 2,396 11,049 10,641 9,609 33,695

55
rokoch.
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Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat

38

. Nahrad'te ,,N* o¢akdvanym prvym rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujicich
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OKRUHOV 1az7
viacroéného finanéného ramca SPOLU | Platby 1,931 7,701 10,072 13,99 33,695

3.2.2. Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitiec operaénych rozpo¢tovych prostriedkov.
— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operaénych rozpoétovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabul’ke:
viazané rozpoétové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 SPOLU

Uved’te ciele
a vystupy

Priem

3 erné
56

Druh™ | aklad

y

Néklad | Pocet | Néklady
y spolu spolu

Nékla
dy

Nékla
dy

Nakla
dy

Pocet
Pocet
Pocet

Pocet

SPECIFICKY CIEL &. 1%

Umoznit’ Eurojustu efektivnejSie
identifikovat’ prepojenia medzi
paralelnymi cezhraniénymi
vySetrovaniami a stihaniami, ktoré
sa tykaju trestnych ¢inov terorizmu,
a poskytovat’ clenskym Statom
spétnu vazbu k tymto prepojeniam

—Vystup Identifikovanie 1,835 9,190 8,843 7,965 27,832
prepojeni medzi
cezhraniénymi
pripadmi
stanovenymi

56 Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa maja poskytnut’ (napr.: pocet financovanych vymen studentov, vybudované cesty v km atd’.).
57 Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Specifické ciele...*

SK 39



SK

SPECIFICKY CIEL ¢. 2
Zaistit’ efektivnejSiu a zabezpecenu
vymenu udajov medzi ¢lenskymi
Statmi, Eurojustom a tretimi

krajinami.

— Vystup

Zabezpecené
poskytovanie
osobnych Gdajov
Clenskymi Statmi
Eurojustu

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

—Vystup

Prenos osobnych
Udajov

v §truktirovanej
podobe

a poloautomatiz
ovanvm

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

- Vystup

VVymena
informécii
s tretimi
krajinami

0,108

0,541

0,520

0,469

1,637

Specificky ciel’ &. 2 medzisudet

0,324

1,622

1,560

1,406

4,911

NAKLADY SPOLU

2,158

10,811

10,403

9,371

32,743

40

SK



3.2.3.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky

3.2.3.1. Zhrnutie
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov

— M Navrh/iniciativa si vyZzaduje pouzitie administrativnych rozpoétovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujiicej tabul'ke>®:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 SPOLU
Docasni zamestnanci
(funkéna skupina AD) 0,952 2,337 2,943 3,289 9,521
Docasni
zamestnanci
(funk¢na
skupina AST) 0,173 0,346 0,433 0,692 1,644
Zmluvni
zamestnanci
Vyslani narodni experti
SPOLU 1,125 2,683 3,376 3,981 11,165
Poziadavky na pracovnikov® (ekvivalent pIného pracovného &asu):
Rok Rok Rok Rok
2024 2025 2026 2027 SPOLU
Docasni zamestnanci
(funk¢na skupina AD) 11 16 18 20 20
Docasni
zamestnanci
(Gl 2 2 3 5 5
skupina AST)
Zmluvni
zamestnanci
%8 Personalne néklady boli odhadnuté kumulativne a na zéklade priemernych ndkladov na dogasnych

a zmluvnych zamestnancov a boli indexované podla opravného koeficientu platného pre Holandsko
k 7/2020 (113,9 %).

59 Kumulativne. Pocet uvedeny pre kazdy rok je pocet starych zamestnancov z predchddzajiceho roka
(rokov) a novoprijatych zamestnancov. Celkovy pocet novych zamestnancov (25) sa dosiahne v roku
2027.
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Vyslani narodni experti

SPOLU 13 18 21 25 25

Uskutoc¢nenie naboru sa planuje V polovici roka. Pre kazdy novy rok sa ndklady na
novoprijatych zamestnancov odhadli na urovni 50 %. Neboli urobené ziadne predpoklady
tykajuce sa mozného zvysenia indexdcie platov alebo opravného koeficientu platného pre

SK

Holandsko.

Podrobnosti 0 zvy$eni poétu zamestnancov:

Specificky Dodato¢ni zamestnanci

ciel

Specificky 2*analytici Udajov o pripadoch sU potrebni na zaistenie suladu systému
ciel ¢. 1: spravy veci s nariadenim o Eurojuste, dohodami (s ¢lenskymi $tatmi, tretimi
Umoznit’ krajinami a agentGrami) a s existujucim pravnym ramcom EU na vymenu
Eurojustu informécii, digitaliz&ciu a interoperabilitu.

efektivnejSie

identifikovat’ | Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
prepojenia ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
a poskytovat’ | (nekumulativne):

¢lenskym 2024: +1; 2025: +1

Statom 2*uradnici spravy udajov st potrebni na to, aby sa z(c€astnili na hodnoteni
aktivnu avybere systétmu spravy veci, poskytli pomoc vo fazach obchodnej

spatnu vazbu.

transformacie, analyzy poziadaviek a navrhu, pri realizacii a prijati nového
systému spravy veci ajeho integracii sinymi systémami (napr. systém
vyhlad4vania na zaklade pozitivnej/negativnej lustracie), projektmi (napr. e-
CODEX, e-EDES) a projektmi rdmca interoperability (SIS II atd’.) a zaistili
zavedenie spravnych politik a postupov na riadenie udajov vytvorenych so
zavedenim novych systémov.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného casu, ktory sa ma najat rocne
(nekumulativne):

2024: +1; 2025: +1

2*asistenti podpory v oblasti pripadov su potrebni na zvladnutie
ocakavaného vyrazného zvysenia objemu tdajov, vykondvanie spracivania
opera¢nych udajov Vv systéme spravy veci (vratane prekladov), spravu
prehl'adu Zivotného cyklu otvorenych pripadov a vypracovanie sprav ad hoc
a pravidelnych (mesacnych, ro¢nych) sprav a Statistik.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny

ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2026: +1; 2027: +1

1*Uradnik spravy (dajov je potrebny na vykonavanie procesov
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posudzovania kvality udajov s cielom zaistit, aby boli tidaje Eurojustu
kvalitné, aktualne, 1plné, jednoznatne zrozumitelné, konzistentné
a v pripade potreby k dispozicii.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného casu, ktory sa ma najat rocne
(nekumulativne):

2026: +1

1*analytik udajov o pripadoch je potrebny vzh'adom na o¢akavané zvysenie
poctu oznameni zasielanych Eurojustu na identifikovanie prepojeni medzi
prebiehajucimi sidnymi konaniami na zaklade analyzy informacii, ktorée
Europol, OLAF, EPPO a vnutroStatne organy posielaji Eurojustu, ana
analyzovanie velkého stiboru tidajov na cely justi¢nej spoluprace.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2026: + 1

1*analytik Udajov o pripadoch je potrebny na vypracovanie (spolo¢nych)
ziadosti adresovanych ¢lenskym Statom na zéklade analyzy poskytnutych
informacii, ¢o zahfia vSetky opera¢né funkcie uvedené v ¢lanku 4 ods. 2
nariadenia o Eurojuste, na ucely odhalovania opakujtcich sa problémov pri
pouzivani ndstrojov justicnej spoluprdce, na vypracovanie néavrhov na
rozsirenie pripadov na dalSie ¢lenské Staty a stanovisk k opakovanym
odmietnutiam alebo tazkostiam pri justicnej spolupraci a stanovisk
Kk najlepSiemu miestu na trestné stihanie.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného casu, ktory sa ma najat  rocne
(nekumulativne):

2027: +1

1*programovy manazér a 1*projektovy manaZér su potrebni na vytvorenie
spravy ariadenia programu (vratane komunikacie ariadenia rizik,
monitorovania apodavania sprdv o pokroku  programovej rade
a zainteresovanym strandm) od jeho zavedenia az po jeho ukoncenie a na
podporu preventivnej a hodnotiacej udrzby nového systému.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa ma najat rocne
(nekumulativne):

2024: +2

I*architekt informacnych technologii je potrebny na vymedzenie
architektiry na vysokej trovni, uskuto¢nenie navrhu a zriadenie
infrastruktiry na zavedenie nového systému spravy veci ana udrzbu
technickej architektdry, spojeni a systémov poskytujucich podporu novému
systému spravy Veci.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
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(nekumulativne):
2024: +1

1*obchodny analytik je potrebny na vykonavanie analyzy poziadaviek
vratane overenia koncepcie podl'a technického rieSenia ana podporu
preventivnej a hodnotiacej idrzby nového systému.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného casu, ktory sa ma najat rocne
(nekumulativne):

2024: +1

1*aradnik pre bezpecnost IKT je potrebny, aby sa zaistil zabezpeceny
navrh, zavedenie a prevadzka systému spravy veci a zabezpefena vymena
Udajov s externymi systémami.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2024: +1

1*$pecialista na ochranu tudajov je potrebny, aby sa zaistila Specificky
navrhnuta ochrana Udajov a uplatfiovanie pravidiel na ochranu tdajov na
operacné udaje.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2024: +1

3*uradnici pre operacie IKT st potrebni na uplatiiovanie a riadenie politiky
Vv oblasti informacnych technoldgii, na obchodnu transforméciu procesov
Eurojustu, pripravu priruciek (vratane poskytovania odbornej pripravy
pouzivatelom) ana spravu sieti, databdz, systémov, virtualizacnych
platforiem a aplikécii Eurojustu.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2024: +1; 2025: +2

2*administrativni zamestnanci s0 potrebni na vypracovanie opisov
pracovnych miest, uskuto¢nenie vyberovych konani a riadenie naboru,
potrieb odbornej pripravy anarokov novych zamestnancov, na riadenie
postupov verejného obstarvania a zaistenie plnenia rozpoétu, na kontrolu
a podavanie sprav o prijatych finanénych prostriedkoch.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2024: +2

Specificky
ciel’ €. 2:
Zaistit
efektivnejsiu

1*asistent podpory v oblasti pripadov je potrebny na zvladnutie vyrazného
zvySenia objemu udajov, vykonavanie spracivania opera¢nych udajov
V systéme spravy veci (vratane prekladov), spravu prehl'adu zivotného cyklu
otvorenych pripadov avypracovanie sprav ad hoc a pravidelnych
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a zabezpecenu
vymenu
Udajov medzi
Clenskymi
Statmi,
Eurojustom

a tretimi
krajinami.

(mesacnych, roénych) sprav a Statistik.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného casu, ktory sa ma najat rocne
(nekumulativne):

2027: +1,;

1*0radnik sprdvy udajov je potrebny na vykonavanie procesov
posudzovania kvality Gdajov s cielom =zaistit’, aby boli tdaje Eurojustu
kvalitné, aktudlne, uplné, jednoznaéne zrozumitel'né, konzistentné
a v pripade potreby k dispozicii.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2027: +1

1*pravnik a 1*odborny referent st potrebni na ucast na rokovaniach
Komisie o0 medzinarodnych dohodach ana vypracovanie arokovanie
o strategickych a/alebo vykonavacich pracovnych dojednaniach s tretimi
Krajinami.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2024: +2;

1*pravnik je potrebny na prerokovanie, vypracovanie, hodnotenie
a preskimanie  nastrojov  spoluprace/dohéd o spolupracu/memorand
0 porozumeni s partnerskymi agentirami a organmi.

Su potrebné odhadované ekvivalenty plného pracovného casu — dodatocny
ekvivalent plného pracovného Ccasu, ktory sa md najat rocne
(nekumulativne):

2025: +1
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— M Navrh/iniciativa

Vv nasledujucej tabul’ke:

vyzaduje pouzitie Tudskych

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

zdrojov,

ako je wuvedené

odhady sa zaokrihluji na celé ¢isla (alebo najviac na jedno desatinné miesto)

Rok 2024

Rok 2025

Rok 2026

Rok 2027

¢ Plan pracovnych miest (4radnici

a docasni zamestnanci)

20010201 a 2001 02 02

(Ustredie a zastupenia Komisie)

20 01 02 03 (delegacie)

01 01 01 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

» Externi zamestnanci (ekvivalent pIného
pracovného &asu )%

200201 (ZZ, VNE, DAZ

z celkového balika prostriedkov)

200203 (ZZ, MZ, VNE, DAZ,

PED v delegaciach)

Rozpoctovy riadok
(rozpoctové
riadky) (uved'te)

— Ustredie®?

— delegacie

01010102 (ZZ, VNE, DAZ —

nepriamy vyskum)

10010502 (ZZ, VNE, DAZ -

priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU

2

2

2

2

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie
akcie a/alebo boli interne prerozdeleni vrdmci GR, av pripade potreby budd doplnené
zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR Vv ramci ro¢ného postupu pridelovania
zdrojov a v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

60

61

62

ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =
docasny agentirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpo&tovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA®).
Najmi pre fondy politiky sudrznosti EU, Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
(EPFRV) a Eurdpsky namorny, rybolovny a akvakultirny fond (ENRAF).
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Opis tloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Zastupuju Komisiu vo vykonnej rade agentiry. Vypraclvaji stanoviska Komisie
k ro¢nému pracovnému programu a monitoruju jeho vykonavanie. Monitoruju plnenie
rozpoétu. Poméhaju agentiire pri rozvoji jej innosti v stlade s politikami EU, ato aj
prostrednictvom ucasti na stretnutiach odbornikov.

Externi zamestnanci

Jeden VNE bude podporovat’ turadnikov a docasnych zamestnancov pri plneni
uvedenych Uloh a poméahat’ agentlre rozvijat’ svoje ¢innosti v stlade s politikami EU,
a to aj prostrednictvom ucasti na stretnutiach odbornikov.

Opis vypoctu néakladov na ekvivalent plného pracovného casu by mal byt uvedeny

v oddiele 3 prilohy V.

SK
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3.2.4.

3.2.5.

Sulad s platnym viacro¢nym finanénym ramcom

Navrh/iniciativa:

— [ moze byt v plnej miere financovana prerozdelenim v ramci prislusného okruhu
viacro¢ného finanéného ramca (VFR).

Vysvetlite pozadovanii zmenu Vv planovani a uvedte prislu$né rozpoctové riadky a zodpovedajlce

sumy. V pripade vicsieho preprogramovania poskytnite tabul’ku vo formate Excel.

— M si vyzaduje pouzitie nepridelenej rezervy V ramci prislu$ného okruhu VFR
a/alebo pouzitie osobitnych nastrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.

Vysvetlite potrebu auved'te prislusné okruhy, rozpoétové riadky, zodpovedajiice sumy a nastroje,
ktorych pouzitie sa navrhuje.

Navrh si vyzaduje pouzitie nepridelenej rezervy v ramci okruhu 2b VFR takto: na BL
07.1007 — Eurojust — v roku 2024 — 2,158 mil. EUR, v roku 2025 10,811 mil. EUR,
v roku 2026 — 10,403 mil. EUR a v roku 2027 9,371 mil. EUR.

Prispevky od tretich stran
Navrh/iniciativa:
— MN4vrh/iniciativa nezahffia spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahffia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté
v nasledujlcej tabulke:

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Rok | Rok | Rok | Rok | o Gorribod | Spolu
N N+1 N+2 N+3 Y py\]l_G) P P
Uved’te spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky
zo spolufinancovania
SPOLU
SK 8 SK



3.3. Odhadovany vplyv na prijmy

— M Navrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.

— [ Navrh/iniciativa ma tento finan¢ny vplyv:

- O
- O

vplyv na vlastné zdroje

vplyv na iné prijmy

— O uved'te, ¢i st prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctove Vplyv névrhu/iniciativy®3
prostriedky
Rozpoctovy riadok k dispozicii
prijmov: v beznom Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

SK

V pripade réznych pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpocétové riadky vydavkov.

(L]

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

(L]

63

¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po odpoéitani 20 % na naklady na vyber.

49

Pokial ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
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